
 

 

ZMLUVA   O POSKYTNUTÍ   NENÁVRATNÉHO FINANČNÉHO   PRÍSPEVKU     

č. 729/2025 

 

TÁTO ZMLUVA O POSKYTNUTÍ NENÁVRATNÉHO FINANČNÉHO PRÍSPEVKU je uzavretá 

podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„Obchodný zákonník“), podľa § 22   zákona č. 121/2022 Z. z. o príspevkoch z fondov Európskej únie a 

o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len ako „zákon 

o príspevkoch z fondov EÚ“) a podľa § 20 ods. 2 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách 

verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„zákon o rozpočtových pravidlách“) medzi: 

Poskytovateľom 

riadiaci orgán:  Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej   

                              republiky 

názov: Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej   

                              republiky 

sídlo:  Pribinova 25, 811 09 Bratislava, Slovenská republika 

IČO:  50349287 

konajúci:  Mgr. Samuel Migaľ, minister 

v zastúpení Mgr. Adriana Červeňová, na základe Plnomocenstva č. z. 025979/2025 

 zo dňa 03.04.2025 

 

(ďalej len „Poskytovateľ“) 

 

a 

Prijímateľom 

názov: Mesto Myjava 

sídlo: Námestie M.R.Štefánika 560/4, 907 14 Myjava 

IČO: 00309745 

konajúci: Ing. Ľubomír Halabrín, primátor 

DIČ:  2021081491 

 

(ďalej len „Prijímateľ“) 

(Poskytovateľ a Prijímateľ sa pre účely tejto Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku 

označujú ďalej spoločne aj ako „Zmluvné strany“ alebo jednotlivo „Zmluvná strana“) 

PREAMBULA 

(A) Na základe vyhlásenej Výzvy na predkladanie žiadostí o poskytnutie nenávratného finančného 

príspevku bolo rozhodnuté o schválení žiadosti o poskytnutie nenávratného finančného príspevku  

predloženej Prijímateľom (v postavení žiadateľa) podľa zákona o príspevkoch z fondov EÚ.  

(B)  Zmluva o poskytnutí nenávratného finančného príspevku  sa uzatvára na základe zápisu v spise 

č. 007111/2025 zo dňa 31.01.2025 podľa právnych predpisov uvedených v záhlaví tejto zmluvy, 

v dôsledku čoho je od momentu uzavretia Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku 

vzťah medzi Poskytovateľom a Prijímateľom vzťahom súkromnoprávnym. Právnym základom 

zmluvného vzťahu medzi Zmluvnými stranami sú aj Právne akty EÚ, osobitne Nariadenie 

2021/1060, nakoľko sa Realizáciou aktivít Projektu napĺňajú ciele Programu Slovensko podľa čl. 

21 až 23 Nariadenia 2021/1060, ktorý je spolufinancovaný aj zo zdrojov EÚ. 
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1 ÚVODNÉ USTANOVENIA 

1.1 Zmluva o poskytnutí nenávratného finančného príspevku (ďalej ako „Zmluva o poskytnutí NFP“) 

využíva pre zvýšenie právnej istoty Zmluvných strán pojmy s veľkými začiatočnými písmenami, 

ktoré sú spolu s ich definíciou uvedené v čl. 1 prílohy č. 1 Zmluvy o poskytnutí NFP, ktorými sú 

všeobecné zmluvné podmienky (ďalej ako „VZP“) a majú ten istý význam v celej Zmluve 

o poskytnutí NFP. Definície uvedené v čl. 1 VZP sa rovnako vzťahujú na celú Zmluvu o poskytnutí 

NFP, teda na text samotnej zmluvy, ako aj na VZP a ďalšie prílohy Zmluvy o poskytnutí NFP.  

1.2 Zmluvou o poskytnutí NFP sa označuje táto zmluva a jej prílohy, v znení neskorších zmien 

a doplnení, ktorá bola uzatvorená medzi Prijímateľom a Poskytovateľom podľa právnych 

predpisov uvedených v záhlaví tejto zmluvy, na základe rozhodnutia o schválení žiadosti 

o poskytnutie NFP podľa zákona o príspevkoch z fondov EÚ, v súlade s právnymi predpismi SR a 

Právnymi aktami EÚ. Ak sa v zmluvných ustanoveniach uvádza slovo „zmluva“ s malým 

začiatočným písmenom „z“, myslí sa tým táto zmluva bez jej príloh. Výnimku z uvedeného 

pravidla predstavuje označenie príloh zmluvy, kedy sa používa slovné spojenie „prílohy Zmluvy 

o poskytnutí NFP“, v dôsledku čoho prílohy označené v závere zmluvy pred podpismi Zmluvných 

strán tvoria neoddeliteľnú súčasť Zmluvy o poskytnutí NFP. 

1.3 Zmluvné strany sa dohodli na týchto výkladových pravidlách týkajúcich sa pojmov a výrazov 

používaných v Zmluve o poskytnutí NFP: 

a) pojmy používané v Zmluve o poskytnutí NFP s veľkým začiatočným písmenom, ktoré nie sú 

uvedené v článku 1 VZP, sa v Zmluve o poskytnutí NFP používajú v rovnakom význame, aký 

pre nich vyplýva z Právneho aktu EÚ alebo z právneho predpisu SR, ktorý ich definuje; 

b) ak Právne akty EÚ alebo právne predpisy SR umožňujú modifikáciu v nich uvedeného pojmu 

a Zmluva o poskytnutí NFP obsahuje takúto zmenenú definíciu, uplatní sa definícia uvedená 

v Zmluve o poskytnutí NFP; 

c) význam pojmov používaných v Zmluve o poskytnutí NFP (ods. 1.1 tohto článku) sa 

zachováva aj v prípade, ak sa použijú v inom gramatickom alebo slovesnom tvare alebo ak sa 

použijú s malým začiatočným písmenom, ak je z kontextu nepochybné, že ide o definovaný 

pojem; 

d) slová uvedené: 

(i) iba v jednotnom čísle zahŕňajú aj množné číslo a naopak; 

(ii) v jednom rode zahŕňajú aj iný rod; 

(iii) iba ako osoby zahŕňajú fyzické osoby aj právnické osoby a naopak;  

e) akýkoľvek odkaz na Právne akty EÚ alebo právne predpisy SR alebo Právne dokumenty 

odkazuje aj na akúkoľvek ich zmenu, t.j. príslušné pravidlo sa použije vždy v platnom znení, 

okrem prípadu, ak z Právneho aktu EÚ alebo z právneho predpisu SR alebo z Právneho 

dokumentu vyplýva povinnosť uplatňovania určitého ustanovenia v znení platnom v určitom 

definovanom čase alebo k určitému momentu; 

f) nadpisy použité v Zmluve o poskytnutí NFP slúžia len pre väčšiu prehľadnosť Zmluvy 

o poskytnutí NFP a nemajú význam pri jej výklade; 

g) pokiaľ ide o počítanie lehôt, ak nie je v Zmluve o poskytnutí NFP uvedené inak, za dni sa 

považujú Pracovné dni. Počítanie lehôt sa riadi podľa § 122 Občianskeho zákonníka. Lehota 

je zachovaná, ak sa posledný deň lehoty vykoná úkon prostredníctvom Informačného 

monitorovacieho systému alebo iným spôsobom vyplývajúcim zo Zmluvy o poskytnutí NFP 

(čl. 19 VZP) alebo z Právnych dokumentov; 

h) opakovaný znamená výskyt určitej identickej skutočnosti najmenej dvakrát. 

1.4  Podľa § 273 Obchodného zákonníka sú súčasťou Zmluvy o poskytnutí NFP všeobecné obchodné 

podmienky vo forme VZP. V prípade rozdielnej úpravy v tejto zmluve a vo VZP, má prednosť 

úprava obsiahnutá v tejto zmluve. Prijímateľ si je vedomý a súhlasí, že VZP, ako aj ďalšie časti 
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Zmluvy o poskytnutí NFP, ktoré majú horizontálny charakter, a ktoré sa preto uplatňujú rovnako 

na vopred neurčitú skupinu prijímateľov, je možné zmeniť podľa § 22 ods. 6 zákona o príspevkoch 

z fondov EÚ jednostranným právnym úkonom Poskytovateľa v častiach, ktoré sú určené v čl. 16 

VZP. 

1.5  Akákoľvek povinnosť vyplývajúca pre ktorúkoľvek Zmluvnú stranu z VZP alebo z inej prílohy 

Zmluvy o poskytnutí NFP je rovnako záväzná, akoby bola obsiahnutá priamo v tejto zmluve. 

Akékoľvek právo vyplývajúce pre ktorúkoľvek Zmluvnú stranu z VZP alebo z inej prílohy Zmluvy 

o poskytnutí NFP je rovnako vykonateľné, akoby bolo obsiahnuté priamo v tejto zmluve. 

2 PREDMET A ÚČEL ZMLUVY O POSKYTNUTÍ NFP 

2.1  Predmetom Zmluvy o poskytnutí NFP je úprava práv, povinností a zmluvných podmienok medzi 

Poskytovateľom a Prijímateľom týkajúcich sa Realizácie aktivít Projektu a  Udržateľnosti Projektu, 

ktorý je predmetom Schválenej žiadosti o NFP: 

Názov projektu:  Rozvoj športovej infraštruktúry na Myjave- Športovo- oddychová zóna 

Dolná štvrť  

 

Kód projektu:  401501C620 

        

Názov Výzvy - kód Výzvy:  Výzva na investície do regionálnej a miestnej infraštruktúry pre 

pohybové aktivity a cykloturistiku 

                                                    PSK-MIRRI-015-2024-ITI-EFRR  

Použitý systém financovania:   kombinácia systémov financovania predfinancovanie a  

refundácia 

(ďalej ako „Projekt“) 

2.2  Účelom Zmluvy o poskytnutí NFP je vytvoriť právny základ pre poskytnutie NFP Poskytovateľom 

Prijímateľovi na Realizáciu aktivít Projektu tak, aby bol dosiahnutý cieľ Projektu podľa Schválenej 

žiadosti o NFP a tento cieľ bol udržaný počas doby Udržateľnosti v rámci: 

Program: Program Slovensko  

Spolufinancovaný fondom: Európsky fond regionálneho rozvoja  

Cieľ Projektu: dosiahnutie cieľových hodnôt Merateľných ukazovateľov 

Projektu definovaných v Prílohe č. 2  Zmluvy o poskytnutí 

NFP, a to podľa času plnenia Merateľného ukazovateľa buď 

k dátumu Ukončenia realizácie hlavných aktivít Projektu alebo 

po Ukončení realizácie hlavných aktivít Projektu a ich následné 

udržanie počas Obdobia Udržateľnosti Projektu podľa článku 4 

ods. 4.4 zmluvy, ak sa na Projekt vzťahuje podmienka 

Udržateľnosti Projektu podľa čl. 65 Nariadenia 2021/1060 

a podľa podmienok  Zmluvy o poskytnutí NFP. 

2.3  Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť Prijímateľovi NFP za účelom uvedeným v ods. 2.2 tohto 

článku, a to spôsobom a v súlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnutí NFP, v súlade so 

Schválenou žiadosťou o NFP, v súlade s Výzvou v tých jej častiach, ktoré sa podľa jej obsahu 

uplatnia aj pre etapu Realizácie Projektu a/alebo Udržateľnosti Projektu, v súlade s Právnymi 

dokumentami a podľa Právnych aktov EÚ a právnych predpisov SR.   
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2.4  Prijímateľ sa zaväzuje zrealizovať všetky Aktivity Projektu Riadne a Včas, najneskôr do uplynutia 

doby Realizácie hlavných aktivít Projektu, a to tak, aby Prijímateľ dosiahol cieľ Projektu a tento 

cieľ udržal počas Udržateľnosti Projektu, ak sa na neho vzťahuje povinnosť Udržateľnosti. 

Prijímateľ sa zaväzuje prijať poskytnutý NFP a použiť ho podľa podmienok uvedených v Zmluve 

o poskytnutí NFP, v súlade s jej účelom a podľa podmienok vyplývajúcich z príslušnej Výzvy, 

v tých jej častiach, ktoré sa podľa obsahu Výzvy uplatnia aj pre etapu Realizácie Projektu a/alebo 

Udržateľnosti Projektu, v súlade so Schválenou žiadosťou o NFP (v kontexte dovolených zmien 

Projektu), v súlade s Právnymi dokumentami a podľa Právnych aktov EÚ a právnych predpisov 

SR. Na preukázanie plnenia cieľa Projektu podľa ods. 2.2 tohto článku je Prijímateľ povinný 

poskytnúť všetku potrebnú súčinnosť a tiež je povinný udeliť alebo zabezpečiť udelenie všetkých 

potrebných súhlasov, ak sa plnenie cieľa Projektu preukazuje spôsobom, ktorý udelenie súhlasu 

vyžaduje. Súhlasom podľa tohto odseku sa rozumie napríklad súhlas s poskytovaním údajov 

z informačného systému tretej osoby. Ak NFP súčasne predstavuje aj pomoc, Prijímateľ je povinný 

splniť aj všetky podmienky vyplývajúce z príslušnej schémy pomoci, a to aj vtedy, ak neboli 

obsiahnuté vo Výzve alebo v Zmluve o poskytnutí NFP.  

2.5  Podmienky poskytnutia príspevku uvedené vo Výzve, ktoré podľa obsahu Výzvy alebo Právneho 

dokumentu musia byť splnené aj počas trvania Zmluvy o poskytnutí NFP, je Prijímateľ povinný 

spĺňať počas trvania Zmluvy o poskytnutí NFP, a to v rozsahu a spôsobom uvedeným vo Výzve 

alebo v Právnom dokumente. Porušenie podmienok poskytnutia príspevku podľa predchádzajúcej 

vety je podstatným porušením Zmluvy o poskytnutí NFP, v dôsledku ktorého je Prijímateľ povinný 

vrátiť NFP alebo jeho časť podľa čl. 18 VZP.  

2.6 NFP poskytnutý podľa Zmluvy o poskytnutí NFP je tvorený prostriedkami EÚ a štátneho rozpočtu 

SR, v dôsledku čoho musia byť finančné prostriedky tvoriace NFP vynaložené:  

a) v súlade so zásadou správneho finančného riadenia podľa článku 33 Nariadenia 2018/1046 

a pri splnení povinností a pravidiel vyplývajúcich z Právnych aktov EÚ týkajúcich sa 

nakladania s finančnými prostriedkami EÚ v rámci zdieľaného typu hospodárenia, a 

b) v súlade s ostatnými pravidlami rozpočtového hospodárenia s verejnými prostriedkami 

vyplývajúcimi z § 19 zákona o rozpočtových pravidlách.   

Prijímateľ si je vedomý, že dohodnutý NFP mu bude poskytnutý iba vtedy, ak bude preukázaná 

jeho potreba pre dosiahnutie cieľa Projektu podľa ods. 2.2 tohto článku, čo znamená, že musí byť 

zjavná a odôvodnená spojitosť medzi poskytovaným NFP a Oprávnenými výdavkami Projektu. 

Poskytovateľ je oprávnený prijať osobitné pravidlá a postupy na preverovanie splnenia podmienok 

podľa písmen a) a b) tohto odseku vo vzťahu k výdavkom Projektu a včleniť ich do jednotlivých 

úkonov, ktoré Poskytovateľ vykonáva v súvislosti s Projektom počas trvania Zmluvy o poskytnutí 

NFP (napríklad v súvislosti s kontrolou VO, s kontrolou Žiadosti o platbu vykonávanou formou 

finančnej kontroly, ako aj v rámci výkonu inej kontroly) a/alebo do Právnych dokumentov. Ak 

Prijímateľ poruší zásadu alebo pravidlá podľa písmen a) a b) tohto odseku, je povinný vrátiť NFP 

alebo jeho časť podľa čl. 18 VZP. 

2.7  Prijímateľ je povinný zdržať sa vykonania akéhokoľvek úkonu, vrátane vstupu do záväzkovo-

právneho vzťahu s treťou osobou, ktorými by došlo k porušeniu článku 107 Zmluvy o fungovaní 

EÚ v súvislosti s Projektom s ohľadom na skutočnosť, že poskytnutý NFP je príspevkom 

z verejných zdrojov.  

2.8  Prijímateľ sa zaväzuje plniť svoje povinnosti podľa Zmluvy o poskytnutí NFP voči  

Poskytovateľovi uvedenému v záhlaví tejto zmluvy pri vymedzení Zmluvných strán, s výnimkou 

výkonu kontroly Verejného obstarávania, ktorú bude vykonávať sprostredkovateľský orgán, ktorý 

bol splnomocnený riadiacim orgánom na výkon kontroly Verejného obstarávania. 
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2.9 Poskytovateľ sa zaväzuje využívať dokumenty a informácie súvisiace s Projektom výlučne 

osobami zapojenými najmä do procesu registrácie, hodnotenia, riadenia, monitorovania,  kontroly 

a auditu Projektu alebo ich zmluvnými partnermi alebo svojimi zmluvnými partnermi, ktorí sú 

viazaní záväzkom mlčanlivosti. Tým  nie sú dotknuté právne  predpisy týkajúce sa poskytovania 

informácií povinnou osobou podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších 

predpisov.    

2.10 Ak je počas trvania Zmluvy o poskytnutí NFP Prijímateľovi na základe právoplatného rozsudku 

uložený trest zákazu prijímať dotácie alebo subvencie, trest zákazu prijímať pomoc a podporu 

poskytovanú z fondov Európskej únie, trest zákazu činnosti spôsobujúci rozpor s podmienkami 

Výzvy, alebo trest zákazu účasti vo verejnom obstarávaní podľa § 16 až §19 zákona č. 91/2016 Z. 

z. o trestnej zodpovednosti právnických osôb a zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov, Poskytovateľ má právo odstúpiť od Zmluvy o poskytnutí NFP podľa čl. 17 

VZP. Ak v čase nadobudnutia právoplatnosti rozsudku podľa prvej vety už bol NFP alebo jeho časť 

Prijímateľovi vyplatený, Prijímateľ je povinný vrátiť NFP alebo jeho časť podľa čl. 18 VZP. 

2.11 NFP nemožno poskytnúť Prijímateľovi, ak je on, jeho štatutárny orgán/člen štatutárneho orgánu 

alebo  konečný užívateľ výhod Prijímateľa subjektom, na ktorý sa vzťahujú medzinárodné sankcie, 

a to na základe príslušného právneho predpisu, ktorým bola voči danému subjektu stanovená 

medzinárodná sankcia, t. j. najmä na základe: 

a) rozhodnutia Bezpečnostnej rady OSN, alebo 

b) právne záväzného aktu EÚ – nariadenia Rady EÚ alebo 

c) na základe právnych predpisov SR. 

Ak Prijímateľ, jeho štatutárny orgán/člen štatutárneho orgánu alebo jeho konečný užívateľ výhod 

bude počas trvania tejto Zmluvy o poskytnutí NFP zaradený na zoznam medzinárodných sankcií, 

je Prijímateľ povinný o tejto skutočnosti Bezodkladne informovať Poskytovateľa.  

Zaradenie Prijímateľa, jeho štatutárneho orgánu/člena štatutárneho orgánu alebo konečného 

užívateľa výhod Prijímateľa na zoznam medzinárodných sankcií podľa prvej vety je skutočnosťou, 

v dôsledku ktorej je Poskytovateľ oprávnený odstúpiť od Zmluvy o poskytnutí NFP podľa čl. 17 

VZP a Prijímateľ je povinný vrátiť NFP podľa čl. 18 VZP. 

3 VÝDAVKY PROJEKTU A NFP 

3.1   Zmluvné strany sa dohodli, že Poskytovateľ poskytne Prijímateľovi NFP najviac vo výške uvedenej 

v Prílohe č. 2 Zmluvy o poskytnutí NFP. Výška Celkových oprávnených výdavkov na Realizáciu 

aktivít Projektu, určenie podielu spolufinancovania zo zdrojov EÚ a štátneho rozpočtu (ďalej ako 

„ŠR“) a zdrojov Prijímateľa, ostatné skutočnosti týkajúce sa číselného vyjadrenia výdavkov 

Projektu, podrobnosti týkajúce sa rozpočtu Projektu, vrátane rozpočtu Partnerov Projektu, sú 

uvedené v Prílohe č. 2 Zmluvy o poskytnutí NFP a v Prílohe č. 3  Zmluvy o poskytnutí NFP. 

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, že určenie podielu spolufinancovania zo zdrojov EÚ a ŠR 

dohodnuté v Prílohe č. 2 Zmluvy o poskytnutí NFP je záväzné v súhrne, avšak vnútorný pomer 

medzi zdrojmi financovania EÚ a ŠR je informatívny. Zmena vnútorného pomeru medzi zdrojmi 

sa vykoná len oznámením Poskytovateľa Prijímateľovi a nepredstavuje zmenu Zmluvy 

o poskytnutí NFP.  

3.2 Prijímateľ vyhlasuje, že: 

 a) má zabezpečené zdroje financovania Projektu najmenej vo výške zodpovedajúcej podielu 

spolufinancovania zo zdrojov Prijímateľa podľa Prílohy č. 2 Zmluvy o poskytnutí NFP a 
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 b)   zabezpečí zdroje financovania na úhradu všetkých Neoprávnených výdavkov na Realizáciu aktivít 

Projektu, ktoré vzniknú v priebehu Realizácie aktivít Projektu a budú nevyhnutné na dosiahnutie 

cieľa Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnutí NFP. 

3.3 Výška NFP uvedená v Prílohe č. 2  Zmluvy o poskytnutí NFP nesmie byť prekročená. Výnimkou 

je odchýlka vo výške NFP maximálne 0,01 % z  výšky NFP uvedenej v Prílohe č. 2  Zmluvy 

o poskytnutí NFP z technických dôvodov na strane Poskytovateľa. Prijímateľ súčasne berie na 

vedomie, že výška NFP na úhradu príslušnej časti Schválených oprávnených výdavkov závisí od 

splnenia pravidiel a podmienok uvedených v Zmluve o poskytnutí NFP, najmä podľa čl. 15 VZP 

a osobitne závisí aj od výsledkov Prijímateľom vykonaného Verejného obstarávania a z neho 

vyplývajúcej úpravy rozpočtu Projektu.  

3.4 Poskytovateľ poskytuje NFP a Prijímateľ sa zaväzuje použiť NFP výlučne na úhradu Oprávnených 

výdavkov na Realizáciu aktivít Projektu a za splnenia všetkých podmienok vyplývajúcich z: 

a) Zmluvy o poskytnutí NFP,  

b) Právnych aktov EÚ a právnych predpisov SR,  

c) Právnych dokumentov,  

d) príslušnej schémy pomoci/schémy pomoci de minimis, ak sa vo vzťahu k Projektu uplatňuje,  

e) Výzvy a zo Schválenej žiadosti o NFP.  

3.5 Prijímateľ je výlučne zodpovedný za oprávnenosť výdavkov Projektu, ktoré si uplatňuje voči 

Poskytovateľovi ako základ pre poskytnutie NFP. Na objektívnu zodpovednosť Prijímateľa za 

oprávnenosť výdavkov Projektu nemá vplyv Realizácia aktivít Projektu prostredníctvom inej osoby 

(napr. Dodávateľa) alebo v spolupráci s inou osobou (napr. s Partnerom), ani skutočnosť, že dôvod 

neoprávnenosti výdavkov nespôsobil Prijímateľ.    

3.6 Prijímateľ sa zaväzuje, že nebude požadovať a neprijme dotáciu, príspevok, grant alebo inú formu 

pomoci na Realizáciu aktivít Projektu, na ktorú je poskytovaný NFP v zmysle tejto Zmluvy 

o poskytnutí NFP, ktorá by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tých istých 

výdavkov zo zdrojov iných rozpočtových kapitol štátneho rozpočtu SR, štátnych fondov, z iných 

verejných zdrojov alebo zdrojov EÚ. Porušenie povinností podľa prvej vety je podstatným 

porušením Zmluvy o poskytnutí NFP, v dôsledku ktorého je Prijímateľ povinný vrátiť NFP alebo 

jeho časť podľa čl. 18 VZP. 

3.7 Prijímateľ berie na vedomie, že NFP, a to aj každá jeho časť, sú finančné prostriedky poskytované 

z rozpočtu z EÚ a spolufinancované z prostriedkov štátneho rozpočtu SR v závislosti od Právnych 

dokumentov. Na kontrolu a audit použitia týchto verejných finančných prostriedkov, ukladanie a 

vymáhanie sankcií za porušenie finančnej disciplíny sa vzťahuje režim upravený v Zmluve 

o poskytnutí NFP, v Právnych aktoch EÚ a v právnych predpisoch SR.  

3.8 Vzhľadom na charakter Aktivít, ktoré sú obsahom Projektu a v súlade s podmienkami poskytnutia 

príspevku stanovenými vo Výzve, poskytnutie NFP podľa Zmluvy o poskytnutí NFP nepodlieha 

uplatňovaniu pravidiel štátnej pomoci. Ak Prijímateľ zmení charakter Aktivít alebo bude v rámci 

Projektu alebo v súvislosti s ním vykonávať akékoľvek úkony, v dôsledku ktorých by sa pravidlá 

týkajúce sa štátnej pomoci stali uplatniteľnými na Projekt, je povinný vrátiť alebo vymôcť vrátenie 

tejto štátnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatniteľnými pravidlami vyplývajúcimi z právnych 

predpisov SR alebo Právnych aktov EÚ, spolu s úrokmi vo výške, v lehotách a spôsobom 

vyplývajúcim z príslušných právnych predpisov SR alebo z Právnych aktov EÚ. Prijímateľ je 

súčasne povinný vrátiť NFP alebo jeho časť v dôsledku porušenia povinnosti podľa druhej vety 

tohto odseku  podľa čl. 18 VZP. Povinnosti Prijímateľa uvedené v čl. 6 ods. 5 VZP nie sú týmto 

ustanovením dotknuté. 
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4 OSOBITNÉ DOJEDNANIA 

4.1 Prijímateľ sa zaväzuje predkladať Žiadosti o platbu priebežne počas Realizácie hlavných aktivít 

Projektu. Žiadosť o platbu môže Prijímateľ prvý raz podať najskôr po Začatí realizácie hlavných 

aktivít Projektu. Ak Poskytovateľ stanoví v Príručke pre Prijímateľa lehoty na predkladanie alebo 

spôsob predkladania Žiadostí o platbu, Prijímateľ je povinný predkladať Žiadosti o platbu v 

lehotách a spôsoboch stanovených Príručkou pre Prijímateľa. Žiadosť o platbu (s príznakom 

záverečná) Prijímateľ predloží najneskôr do troch mesiacov od Ukončenia realizácie hlavných 

aktivít Projektu. V prípade, ak k Ukončeniu realizácie hlavných aktivít Projektu došlo pred 

nadobudnutím účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP, Prijímateľ je povinný predložiť Žiadosť o 

platbu (s príznakom záverečná) najneskôr do 3 mesiacov od nadobudnutia účinnosti Zmluvy o 

poskytnutí NFP, ak Poskytovateľ v osobitných prípadoch neurčí inú lehotu na splnenie tejto 

povinnosti.  

4.2 Zmluvné strany sa dohodli, že Poskytovateľ nebude povinný poskytovať Prijímateľovi NFP podľa 

Zmluvy o poskytnutí NFP dovtedy, kým mu Prijímateľ nepreukáže spôsobom určeným 

Poskytovateľom splnenie všetkých nasledovných skutočností:  

a) Vznik platného zabezpečenia pohľadávky (aj budúcej) Poskytovateľa voči Prijímateľovi, 

ktorá by mu mohla vzniknúť zo Zmluvy o poskytnutí NFP, a to za podmienok a spôsobom 

stanoveným v čl. 14 VZP, ak Poskytovateľ nestanovil vo Výzve alebo v inom Právnom 

dokumente, že sa zabezpečenie pohľadávky nevyžaduje.  

b) Poistenie pokrývajúce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v súvislosti 

s Realizáciou hlavných aktivít Projektu, ako aj poistenie majetku, ktorý je zálohom v zmysle 

platného záložného práva zriadeného v prospech Poskytovateľa, a to za podmienok 

a spôsobom stanoveným v čl. 14 VZP, ak Poskytovateľ nestanovil vo Výzve alebo v inom 

Právnom dokumente, že poistenie sa nevyžaduje. 

c) Preukázanie disponovania s dostatočnými finančnými prostriedkami na zrealizovanie Projektu 

minimálne vo výške spolufinancovania Celkových oprávnených výdavkov Projektu zo 

zdrojov Prijímateľa podľa Prílohy č. 2  Zmluvy o poskytnutí NFP a Neoprávnených výdavkov 

Projektu za podmienok stanovených Poskytovateľom v príslušnej Výzve alebo v Právnom 

dokumente; uvedená podmienka sa v prípade Prijímateľov, ktorí sú verejnoprávnymi 

subjektami, preukazuje tým, že výdavky podľa tohto písmena sú zahrnuté v rozpočte 

Prijímateľa na aktuálne rozpočtové obdobie a v návrhu rozpočtu Prijímateľa na nasledujúce 

rozpočtové obdobie, ak takýto návrh existuje alebo by mal existovať podľa príslušných 

právnych predpisov a súčasne bol udelený súhlas s Realizáciou aktivít Projektu zo strany 

zriaďovateľa Prijímateľa alebo subjektu, na ktorého rozpočet je Prijímateľ napojený 

finančnými vzťahmi.  

d) Splnenie Ďalších skutočností týkajúcich sa poskytnutia príspevku uvedených v Prílohe č. 10 

Výzvy. 

4.3 Zmluvné strany sa vo vzťahu k Merateľným ukazovateľom dohodli, že:  

a) cieľová hodnota Merateľného ukazovateľa výstupu nesmie klesnúť pod 80 % jeho cieľovej 

hodnoty uvedenej v Schválenej žiadosti o NFP,  

b) cieľová hodnota Merateľného ukazovateľa výsledku nesmie klesnúť pod 50 % jeho cieľovej 

hodnoty uvedenej v Schválenej žiadosti o NFP,  

c) zníženie cieľovej hodnoty Merateľného ukazovateľa výstupu pod hranicu uvedenú v písm. a) 

alebo zníženie cieľovej hodnoty Merateľného ukazovateľa výsledku pod hranicu uvedenú 

v písm. b), predstavuje nedosiahnutie cieľa Projektu a tým Podstatnú zmenu Projektu z dôvodov 
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uvedených v čl. 16 ods. 17 VZP a vyvoláva právne následky uvedené v čl. 16 ods. 5 VZP. 

Ak Projekt podľa čl. 65 nariadenia o spoločných ustanoveniach  nepredstavuje investíciu do výroby, 

ani investíciu do infraštruktúry, dohoda Zmluvných strán uvedená v písm. b) tohto odseku sa 

neuplatní a nenastanú následky spojené so znížením cieľovej hodnoty Merateľného ukazovateľa 

výsledku uvedené v písm. c) tohto odseku, ak zo slovného hodnotenia výsledku Projektu vyplýva, 

že napriek plneniu cieľovej hodnoty Merateľného ukazovateľa výsledku Projektu pod spodnú 

hranicu intervalu podľa písm. b) tohto odseku sú súčasne splnené nasledovné podmienky:  

(i) bol nepochybne dosiahnutý výsledok Projektu v predpokladanom rozsahu a  

(ii) nedošlo k porušeniu zásad uvedených v článku 2 ods. 2.6 písm. a) a b) zmluvy, osobitne so 

zacielením na efektívne a účelné nakladanie s verejnými prostriedkami.  

4.4 Obdobie Udržateľnosti Projektu je 5 (päť) rokov. 

4.5 Prijímateľ si je vedomý, že ku dňu nadobudnutia účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP nesmie byť 

podnikom v ťažkostiach podľa právneho základu uvedeného v článku 5 ods. 5.3 zmluvy. Prijímateľ 

je povinný do 10 Dní od nadobudnutia účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP predložiť 

Poskytovateľovi údaje potrebné na vyhodnotenie skutočností podľa prvej vety. Prijímateľ pritom 

postupuje podľa Metodického dokumentu riadiaceho orgánu pre Program Slovensko 2021 – 2027 

č. 12 k posudzovaniu podniku v ťažkostiach  v spojení s príslušnou Výzvou. Výsledok overenia 

podľa predchádzajúcej vety je Poskytovateľ povinný oznámiť Prijímateľovi spôsobom podľa čl. 19 

VZP. 

4.6 Prijímateľ si je vedomý, že podľa čl. 17 ods. 7 písm. f) VZP je povinný začať Verejné obstarávanie 

na výber Dodávateľa najneskôr do 3 mesiacov od nadobudnutia účinnosti Zmluvy o poskytnutí 

NFP. Prijímateľ je povinný do 6 mesiacov od nadobudnutia účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP 

alebo v predĺženej lehote po akceptovaní zmeny podľa čl. 16 VZP zaslať kompletnú dokumentáciu 

z Verejného obstarávania na kontrolu Poskytovateľovi v súlade s čl. 3 ods. 2 VZP. Nesplnenie 

povinnosti podľa predchádzajúcej vety Prijímateľom predstavuje podstatné porušenie Zmluvy 

o poskytnutí NFP, v dôsledku ktorého je Poskytovateľ oprávnený odstúpiť od Zmluvy o poskytnutí 

NFP  podľa čl. 17 ods. 7 VZP. Ustanovenie tohto odseku sa nevzťahuje na opakované VO na hlavné 

Aktivity Projektu v zmysle čl. 3 ods. 9 VZP. 

5 ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 

5.1 Zmluva o poskytnutí NFP je uzavretá kalendárnym dňom neskoršieho podpisu Zmluvných strán a 

účinnosť podľa § 47a Občianskeho zákonníka nadobúda kalendárnym dňom nasledujúcim po 

kalendárnom dni jej zverejnenia Poskytovateľom v Centrálnom registri zmlúv. Zmluvné strany sa 

dohodli, že prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnutí NFP zabezpečí Poskytovateľ a o dátume 

zverejnenia Zmluvy o poskytnutí NFP informuje Prijímateľa. Ustanovenia o uzavretí a účinnosti 

podľa tohto odseku sa rovnako vzťahujú aj na uzavretie dodatku k Zmluve o poskytnutí NFP; 

uvedené sa nevzťahuje na zmeny Zmluvy o poskytnutí NFP na základe aplikácie § 22 ods. 6 až 8 

zákona o príspevkoch z fondov EÚ, kedy zmena Zmluvy o poskytnutí NFP sa považuje za 

zverejnenú podľa osobitného predpisu dňom zverejnenia podľa § 47 ods. 1 zákona o príspevkoch 

z fondov EÚ, bez ohľadu na to, ako bude takáto zmena Zmluvy o poskytnutí NFP formálne 

vyhotovená. 

 

5.2 Zmluva o poskytnutí NFP sa uzatvára na dobu určitú a jej trvanie a účinnosť sa končí schválením 

poslednej Následnej monitorovacej správy, ktorú je Prijímateľ povinný predložiť Poskytovateľovi 

v súlade s ustanovením čl. 4 ods. 5 VZP, a v prípade, ak sa na Projekt nevzťahuje povinnosť 

predkladania Následných monitorovacích správ, končí trvanie a účinnosť Zmluvy o poskytnutí 
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NFP Finančným ukončením Projektu, v oboch prípadoch s výnimkou:  

a) čl. 13, 18 a 20  VZP, ktorých trvanie a účinnosť sa končí 31. decembra 2034 alebo po tomto 

dátume vysporiadaním finančných vzťahov medzi Poskytovateľom a Prijímateľom na základe 

Zmluvy o poskytnutí NFP, ak nedošlo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2034; 

b) tých ustanovení Zmluvy o poskytnutí NFP, ktoré majú sankčný charakter pre prípad porušenia 

povinností vyplývajúcich pre Prijímateľa (z čl. 13, 18 a 20 VZP), s výnimkou zmluvnej 

pokuty, pričom ich trvanie a účinnosť končí s účinnosťou predmetných článkov; 

c) projektu, v rámci ktorého došlo k poskytnutiu štátnej pomoci, trvanie a účinnosť čl. 18 a čl. 

20 VZP sa uplatní po dobu stanovenú v bodoch (i) a (ii) tohto písmena, ak z písmen a) a b) 

tohto odseku nevyplývajú dlhšie lehoty:   

(i)  trvanie a účinnosť čl. 20 VZP sa končí uplynutím 10 rokov od schválenia poslednej 

Následnej monitorovacej správy, a  

(ii) trvanie a účinnosť čl. 18 VZP v súvislosti s vymáhaním štátnej pomoci poskytnutej 

v rozpore s uplatniteľnými pravidlami vyplývajúcimi z právnych predpisov SR alebo 

Právnych aktov EÚ sa končí uplynutím 10 rokov od schválenia poslednej Následnej 

monitorovacej správy.  

Trvanie a účinnosť Zmluvy o poskytnutí NFP v rozsahu jej ustanovení uvedených v písmenách a) 

až c) tohto odseku sa predĺži (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve 

o poskytnutí NFP, t. j. len na základe oznámenia Poskytovateľa Prijímateľovi) v prípade, ak 

nastanú skutočnosti uvedené v článku 82 Nariadenia 2021/1060 o čas trvania týchto skutočností. 

5.3 Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluva o poskytnutí NFP automaticky zaniká naplnením 

rozväzovacej podmienky. Rozväzovacia podmienka je naplnená ku dňu doručenia oznámenia 

Poskytovateľa Prijímateľovi podľa čl. 4 ods. 4.5 zmluvy o tom, že podľa zistení Poskytovateľa, ku 

ktorým dospel po nadobudnutí účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP, nie je splnená podmienka 

podľa čl. 7 ods. 1 písm. d) Nariadenia 2021/1058 týkajúca sa zákazu podpory podnikom 

v ťažkostiach, pričom k doručeniu oznámenia Poskytovateľa Prijímateľovi musí dôjsť pred 

vyplatením prvej Žiadosti o platbu.   

5.4 Ustanovením akéhokoľvek zástupcu oprávneného konať za Prijímateľa nie je dotknutá konečná 

a výlučná zodpovednosť Prijímateľa voči Poskytovateľovi. Prijímateľ môže menovať zástupcu, 

ktorým môže byť fyzická osoba alebo právnická osoba. Ak Prijímateľ koná podľa tejto Zmluvy 

o poskytnutí NFP prostredníctvom zástupcu, Prijímateľ alebo zástupca je povinný doručiť 

Poskytovateľovi dokument, z ktorého vyplýva rozsah konania, na ktoré je oprávnený zástupca 

Prijímateľa. 

5.5 Prijímateľ vyhlasuje, že mu nie sú známe žiadne okolnosti, ktoré by negatívne ovplyvnili jeho 

oprávnenosť alebo oprávnenosť Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli 

k schváleniu žiadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivosť tohto vyhlásenia Prijímateľa sa považuje za 

podstatné porušenie Zmluvy o poskytnutí NFP, v dôsledku ktorého je Prijímateľ povinný vrátiť 

NFP alebo jeho časť podľa čl. 18 VZP.  

5.6 Prijímateľ vyhlasuje, že všetky vyhlásenia pripojené k žiadosti o NFP, ako aj zaslané 

Poskytovateľovi pred podpisom Zmluvy o poskytnutí NFP, sú pravdivé a zostávajú účinné pri 

uzatvorení Zmluvy o poskytnutí NFP v nezmenenom stave. Nepravdivosť tohto vyhlásenia 

Prijímateľa sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy o poskytnutí NFP, v dôsledku ktorého je 

Prijímateľ povinný vrátiť NFP alebo jeho časť podľa čl. 18 VZP.  

5.7 Ak sa akékoľvek ustanovenie Zmluvy o poskytnutí NFP stane neplatným v dôsledku jeho rozporu 

s právnymi predpismi SR alebo Právnymi aktmi EÚ, nespôsobí to neplatnosť celej Zmluvy 
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o poskytnutí NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnutí NFP. Zmluvné strany sa v 

takom prípade dohodli, že dotknutá časť Zmluvy o poskytnutí NFP, ktorá sa stala neplatnou alebo 

nevykonateľnou, sa automaticky nahradí platnou právnou úpravou, pričom výklad takto 

aktualizovaných práv a povinností Zmluvných strán musí byť konzistentný s celkovým obsahom 

zmluvného vzťahu podľa Zmluvy o poskytnutí NFP a s účelom Zmluvy o poskytnutí NFP. 

5.8 Ak záväzkový vzťah vyplývajúci zo Zmluvy o poskytnutí NFP medzi Poskytovateľom 

a Prijímateľom, s ohľadom na ich právne postavenie, nespadá pod vzťahy uvedené v § 261 

Obchodného zákonníka, Zmluvné strany vykonali voľbu práva podľa § 262 ods. 1 Obchodného 

zákonníka a výslovne súhlasia, že ich záväzkový vzťah vyplývajúci zo Zmluvy o poskytnutí NFP 

sa bude riadiť Obchodným zákonníkom tak, ako to vyplýva zo záhlavia označenia Zmluvy 

o poskytnutí NFP. Všetky spory, ktoré vzniknú zo Zmluvy o poskytnutí NFP, vrátane sporov o jej 

platnosť, výklad alebo ukončenie, Zmluvné strany prednostne riešia využitím ustanovení 

Obchodného zákonníka a ďalej pravidiel a predpisov uvedených v čl. 1 ods. 2 VZP, ďalej 

vzájomnými zmierovacími rokovaniami a dohodami. V prípade, že sa vzájomné spory Zmluvných 

strán vzniknuté v súvislosti s plnením záväzkov podľa Zmluvy o poskytnutí NFP alebo v súvislosti 

s ňou nevyriešia, Zmluvné strany budú všetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnutí NFP, 

vrátane sporov o jej platnosť, výklad alebo ukončenie, riešiť na miestne a vecne príslušnom súde 

SR podľa právneho poriadku SR. V prípade sporu sa bude postupovať podľa rovnopisu 

zverejneného v Centrálnom registri zmlúv v znení zmien vykonaných podľa § 22 ods. 6 a 7 zákona 

o príspevkoch z fondov EÚ postupom podľa článku 16 VZP. S ohľadom na znenie tretej vety § 2 

ods. 2 zákona č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov Poskytovateľ 

koná v mene štátu pred súdmi a inými orgánmi vo veciach vyplývajúcich z tejto Zmluvy o 

poskytnutí NFP, ktoré sa týkajú majetku štátu, ktorý spravuje, alebo sporného majetku, ktorého 

správcom by mal byť podľa uvedeného zákona alebo podľa osobitných predpisov. 

5.9 Podľa § 401 Obchodného zákonníka Prijímateľ vyhlasuje, že predlžuje premlčaciu dobu 

na prípadné nároky Poskytovateľa týkajúce sa (a) vrátenia poskytnutého NFP alebo jeho časti 

a/alebo (b) krátenia NFP alebo jeho časti alebo (c) odstúpenia od Zmluvy o poskytnutí NFP, a to 

na 10 rokov, odkedy premlčacia doba začala plynúť po prvý raz.  

5.10 Ak podľa Zmluvy o poskytnutí NFP udeľuje Poskytovateľ súhlas týkajúci sa Prijímateľa alebo 

Projektu, Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že na udelenie takéhoto súhlasu nemá Prijímateľ 

právny nárok, ak právne predpisy SR alebo Právne akty EÚ neustanovujú inak.  

5.11 Ak sa Zmluva o poskytnutí NFP vyhotovuje v listinnej podobe, vyhotoví sa v 3 rovnopisoch, 

pričom po uzavretí Zmluvy o poskytnutí NFP dostane Prijímateľ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane 

Poskytovateľ; ak je aspoň časť Celkových oprávnených výdavkov alebo aspoň časť 

Neoprávnených výdavkov financovaná prostredníctvom úveru poskytnutého Financujúcim 

subjektom, počet rovnopisov sa navyšuje o rovnopis určený pre Financujúci subjekt. Uvedený 

počet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzťahuje aj na uzavretie každého dodatku k Zmluve 

o poskytnutí NFP v listinnej podobe. Dohoda Zmluvných strán k počtu rovnopisov sa neuplatní, ak 

k uzavretiu Zmluvy o poskytnutí NFP (resp. dodatku k nej) dochádza elektronicky s použitím 

kvalifikovaného elektronického podpisu vyhotoveného s použitím mandátneho certifikátu. 

V takom prípade každá Zmluvná strana bude disponovať jedným rovnopisom v elektronickej 

podobe.  

5.12 Zmluvné strany vyhlasujú, že si text Zmluvy o poskytnutí NFP dôsledne prečítali, jej obsahu a 

právnym účinkom z nej vyplývajúcim porozumeli, ich zmluvné prejavy sú dostatočne slobodné, 

jasné, určité a zrozumiteľné, nepodpísali zmluvu v núdzi ani za nápadne nevýhodných podmienok, 

podpisujúce osoby sú oprávnené k podpisu Zmluvy o poskytnutí NFP a na znak súhlasu ju 

podpísali. 
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Za  Poskytovateľa, v Bratislave, dňa        

(ak sa podpisuje elektronicky, za dátum podpisu Zmluvnou stranou sa považuje dátum vyplývajúci 

z kvalifikovanej elektronickej časovej pečiatky pripojenej k autorizácii oprávnenou osobou) 

 

 

Podpis: ....................................... (podpísané elektronicky) 

Mgr. Adriana Červeňová, generálna riaditeľka sekcie implementácie Programu Slovensko 

Meno a priezvisko zástupcu Poskytovateľa 

 

 

 

Za Prijímateľa v Prievidzi, dňa          

(ak sa podpisuje elektronicky, za dátum podpisu Zmluvnou stranou sa považuje dátum vyplývajúci 

z kvalifikovanej elektronickej časovej pečiatky pripojenej k autorizácii oprávnenou osobou) 

 

Podpis: ....................................... (podpísané elektronicky) 

Ing. Ľubomír Halabrín, primátor mesta 

Meno a priezvisko štatutárneho orgánu Prijímateľa 
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PREDMET PODPORY NFP

Príloha č. 2 Zmluvy o poskytnutí NFP

Základné údaje o projekte1.
Rozvoj športovej infraštruktúry na Myjave- Športovo- oddychová zóna Dolná štvrťNázov projektu:

NFP401501C620Kód ŽoNFP:

401501C620Kód projektu:

Program: 401000 - Program Slovensko - SK - EFRR/KF/FST/ESF+

Spolufinancovaný z: Európsky fond regionálneho rozvoja

Priorita: 401501 - 5P1 Moderné regióny

Špecifický cieľ: 401501R502 - RSO5.2 Podpora integrovaného a inkluzívneho sociálneho, hospodárskeho a environmentálneho
miestneho rozvoja, kultúry, prírodného dedičstva, udržateľného cestovného ruchu a bezpečnosti v iných ako mestských
oblastiach (EFRR)

Opatrenie: 401501R50204 - Investície do regionálnej a miestnej infraštruktúry pre pohybové aktivity, cykloturistiku

Kategórie regiónov: MRR - Menej rozvinutý región

Kategorizácia za Špecifické ciele

Špecifický cieľ: 401501R502 - RSO5.2 Podpora integrovaného a inkluzívneho sociálneho, hospodárskeho a environmentálneho
miestneho rozvoja, kultúry, prírodného dedičstva, udržateľného cestovného ruchu a bezpečnosti v iných ako mestských
oblastiach (EFRR)

27.5.2025 8:48
 z 61Predmet podpory
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Oblasť intervencie: 168 - Fyzická regenerácia a bezpečnosť verejných priestorov

Forma podpory: 01 - Grant

Územný mechanizmus
realizácie a územné
zameranie:

08 - Integrované územné investície - Iné typy cieľových území

Hospodárska činnosť: 26 - Iné nešpecifikované služby

Rodová rovnosť: 03 - Rodovo neutrálny

Makroregionálne stratégie a
stratégie pre morské oblasti:

11 - Žiadny príspevok k makroregionálnym stratégiám alebo stratégiám pre morské oblasti

Projekt so špecifickým
určením pre MRK:

Nie

2. Financovanie projektu
Forma financovania:

SK8909000000005171577069 Slovenská sporiteľňa, a.s. 3. 7. 2020 31. 12. 2030

SK9409000000005171569122 Slovenská sporiteľňa, a.s. 29. 3. 2023 31. 12. 2030

IBANZálohové platby: Banka Platnosť od Platnosť do

SK8909000000005171577069 Slovenská sporiteľňa, a.s. 3. 7. 2020 31. 12. 2030

SK9409000000005171569122 Slovenská sporiteľňa, a.s. 29. 3. 2023 31. 12. 2030

Refundácia: IBAN Banka Platnosť od Platnosť do

SK8909000000005171577069 Slovenská sporiteľňa, a.s. 3. 7. 2020 31. 12. 2030

SK9409000000005171569122 Slovenská sporiteľňa, a.s. 29. 3. 2023 31. 12. 2030

IBANPredfinancovanie: Banka Platnosť od Platnosť do

3. Miesto realizácie projektu
P.č. Lokalita Štát Región

(NUTS II)
Vyšší územný celok
(NUTS III)

Okres
(LAU 1)

Obec
(LAU 2)

Slovensko Západné Slovensko Trenčiansky kraj Myjava1. Domáci (SK)

Projekt bude realizovaný na sídlisku Dolná štvrť
Parcely, na ktorých bude prebiehať realizácia:
- C-KN 2001/1 /LV 2179/, vlastník Mesto Myjava
- C-KN 2001/7/LV 2179/, vlastník Mesto Myjava, 
- E-KN 764 / LV 3536/, vlastník SR

Poznámka k miestu realizácie č. 1:

Popis cieľovej skupiny4.
Nevzťahuje sa

27.5.2025 8:48
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Aktivity projektu5.
18Celková dĺžka realizácie hlavných aktivít projektu (v mesiacoch):

6.2024Začiatok realizácie hlavných aktivít projektu (začiatok realizácie prvej hlavnej aktivity):

Hlavné aktivity projektu

MESTO MYJAVASubjekt: 00309745Identifikátor (IČO):

401501R50204021 - Rekonštrukcia a výstavbu ihrísk, viacúčelových športových areálov a športových a telovýchovných
objektov

Začiatok realizácie Koniec realizácie

Typ akcie:

MRR - Menej rozvinutý regiónKategória regiónov:

401501R502 - RSO5.2 Podpora integrovaného a inkluzívneho sociálneho, hospodárskeho a environmentálneho
miestneho rozvoja, kultúry, prírodného dedičstva, udržateľného cestovného ruchu a bezpečnosti v iných ako mestských
oblastiach (EFRR)

Špecifický cieľ:

Názov hlavnej aktivity projektu: 401C62000001 - Rekonštrukcia a vybudovanie
športovo- oddychovej zóny Dolná štvrť

6.2024 11.2025

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity nezaevidované nezaevidované

Koniec realizácieZačiatok realizácie

5.1  Hlavné aktivity projektu

Kód Názov Merná jednotka Špecifický cieľ Kategória regiónov Čas plnenia Cieľová hodnota

PSKPRCO114 Vytvorený alebo
obnovený otvorený
priestor

m2 401501R502 MRR - Menej
rozvinutý región

K - koniec realizácie
projektu

1 958,0000

6.A  Merateľné ukazovatele výstupu

6. Merateľné ukazovatele projektu

Kód Názov Merná jednotka Špecifický
cieľ

Kategória
regiónov

Čas plnenia Východisková
hodnota

Cieľová hodnota

PSKPR028 Návštevníci
podporovaných
športových a
telovýchovných
objektov

návštevníci / rok 401501R502 MRR - Menej
rozvinutý región

U - v rámci
udržateľnosti
projektu

10 000,0000

6.B  Merateľné ukazovatele výsledku

27.5.2025 8:48
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7. Iné údaje na úrovni projektu
Nezaevidované

27.5.2025 8:48
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8. Rozpočet projektu

8.1  Rozpočet prijímateľa
MESTO MYJAVASubjekt:

Výška oprávnených 241 650,49 €

00309745Identifikátor (IČO):

Priame výdavky

401501R502 - RSO5.2 Podpora integrovaného a inkluzívneho sociálneho, hospodárskeho
a environmentálneho miestneho rozvoja, kultúry, prírodného dedičstva, udržateľného
cestovného ruchu a bezpečnosti v iných ako mestských oblastiach (EFRR)

Špecifický cieľ: 241 650,49 €

Celková výška oprávnených výdavkov

401501R50204 - Investície do regionálnej a miestnej infraštruktúry pre pohybové aktivity, cykloturistikuOpatrenie:

401501R50204021 - Rekonštrukcia a výstavbu ihrísk, viacúčelových športových areálov a
športových a telovýchovných objektov

241 650,49 €Typ akcie:

Skupina výdavku: 1.1 - 021 - Stavby
Poznámka: Výška výdavkov bola stanovená na základe PD- rozpočtu
projektanta Výška výdavkov bola stanovená na základe PD- rozpočtu
projektanta Výška výdavkov bola stanovená na základe PD- rozpočtu
projektanta

237 150,49 €

Jednotková suma SumaMnožstvoMerná jednotka

Podpoložka výdavku: 1.1.1 - stavebné práce, rekonštrukcia
komunikačných a spevnených plôch,
cvičiace a oddychové prvky, verejná
zeleň, altánok a mestský mobiliár.

počet 1 237 150,49 € 237 150,49 €

Skupina výdavku: 1.2 - 518 - Ostatné služby
Poznámka: výška výdavkov bola stanovená v zmysle VO na základe
zmluvy o dielo

4 500,00 €

Jednotková suma SumaMnožstvoMerná jednotka

Podpoložka výdavku: 1.2.1 - Projektová dokumnetácia počet 1 4 500,00 € 4 500,00 €

Hlavné aktivity projektu: 1. 401C62000001 - Rekonštrukcia a vybudovanie športovo- oddychovej zóny Dolná štvrť 241 650,49 €

Oprávnený výdavok

Nepriame výdavky

401501R502 - RSO5.2 Podpora integrovaného a inkluzívneho sociálneho, hospodárskeho
a environmentálneho miestneho rozvoja, kultúry, prírodného dedičstva, udržateľného
cestovného ruchu a bezpečnosti v iných ako mestských oblastiach (EFRR)

Špecifický cieľ: 0,00 €

Celková výška oprávnených výdavkov

MRR - Menej rozvinutý regiónKategória regiónov:

Skupina výdavku: nezaevidované

Podporné aktivity: 1. 401C620P0001 - Podporné aktivity 0,00 €

Oprávnený výdavok

27.5.2025 8:48
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8.2  Rozpočty partnerov
Nevzťahuje sa

8.3  Zazmluvnená výška NFP

241 650,49 €Celková výška oprávnených výdavkov:

92,0000 %Percento spolufinancovania zo zdrojov EÚ a ŠR:

222 318,45 €Výška nenávratného finančného príspevku:

19 332,04 €Výška spolufinancovania z vlastných zdrojov prijímateľa:

27.5.2025 8:48
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Príloha č.3 Zmluvy o poskytnutí NFP

Názov žiadateľa:

Názov projektu:

Priorita

Špecifický cieľ

Opatrenie

Spolufinancovanie 

NFP z COV (%)
92,00% 85,00%

Splufinancovanie zdroja 

ŠR z COV (%)
7,00% 8,00%

Platca DPH

(neoprávnená 

DPH)

NIE 0,00

Skupina výdavkov  Merná jednotka Počet MJ
Jednotková cena bez 

DPH (EUR)

Cena celkom           

bez DPH (EUR)
Sadzba DPH

Cena celkom 

s DPH (EUR)

Celkové 

oprávnené 

výdavky (EUR)

z toho                          

NFP                      

(EUR)

Zdroj EU Zdroj ŠR
Vlastné zdroje 

prijímateľa

Neoprávnené 

výdavky (EUR)

(1) (3) (4) (5) (6 = 4 x 5) (7) (8 = 6 x 1,2) (9) (10 = 9 x %NFP) EU = (9 x %EÚ) ŠR = (9 x %ŠR) VZ = (9 x %VZ)
Platca DPH 11 = 6-9

Neplatca DPH 11 = 8-9

021 Stavby súbor 1,00 192 805,28 192 805,28 23% 237 150,49 237 150,49 218 178,45 201 577,92 16 600,53 18 972,04 0,00

518 Ostatné služby ks 1,00 4 500,00 4 500,00 0% 4 500,00 4 500,00 4 140,00 3 825,00 315,00 360,00 0,00

0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

197 305,28 241 650,49 241 650,49 222 318,45 205 402,92 16 915,53 19 332,04 0,00

0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

197 305,28 241 650,49 241 650,49 222 318,45 205 402,92 16 915,53 19 332,04 0,00

0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

RSO5.2. Podpora integrovaného a inkluzívneho sociálneho, hospodárskeho a environmentálneho miestneho rozvoja, kultúry,

prírodného dedičstva, udržateľného cestovného ruchu a bezpečnosti v iných ako mestských oblastiach (EFRR)

SPOLU Hlavná aktivita č. 1

Doplnková aktivita č.2

SPOLU Doplnková aktivita č.2

SPOLU DOPLNKOVÉ AKTIVITY PROJEKTU

SPOLU HLAVNÉ AKTIVITY PROJEKTU

Doplnková aktivita č.1 vložte názov doplnkovej aktivity č.1 

SPOLU Hlavná aktivita č. 2

Hlavná aktivita č. 2 vložte názov hlavnej aktivity č. 2 (ak projekt má len jednu hlavnú aktivitu, všetky riadky za hlavnú aktivitu č. 2 odstráňte)

SPOLU Doplnková aktivita č.1

vložte názov doplnkovej aktivity č.2 (ak má projekt len jednú doplnkovú aktivitu, riadky za doplnkovú aktivitu č.2 odstránte) 

Rozpočet projektu ŽoNFP

Hlavná aktivita projektu č. 1

Mesto Myjava

Rozvoj športovej infraštruktúry na Myjave - Športovo - oddychová zóna Dolná štvrť

5P1. Moderné regióny

5.2.4. Investície do regionálnej a miestnej infraštruktúry pre pohybové aktivity, cykloturistiku

Spolufinancovanie zdroja EÚ 

z COV (%)

Rekonštrukcia a vybudovanie športovo- oddychovej zóny Dolná štvrť 

Názov položky

(2)

Projektová dokumentácia

Spolufinancovanie vlastných 

zdrojov  z COV (%)

Stavebné práce 
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0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

197 305,28 241 650,49 241 650,49 222 318,45 205 402,92 16 915,53 19 332,04 0,00

Paušálna 

sadzba z 

oprávnených 

% 0 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

241 650,49 222 318,45 205 402,92 16 915,53 19 332,04 0,00

SPOLU HLAVNÉ, DOPLNKOVÉ AKTIVITY A VYVOLANÉ INVESTÍCIE PROJEKTU (celkové priame výdavky)

Nepriame výdavky

Vyvolaná investícia č.1 vložte názov vyvolanej investície č.1 

SPOLU Vyvolaná investícia č.1

Vyvolaná investícia č.2 vložte názov vyvolanej investície aktivity č.2 (ak má projekt len jednú vyvolanú investíciu, riadky za vyvolanú investíciu č.2 odstránte) 

SPOLU Vyvolaná investícia č.2

SPOLU VYVOLANÉ INVESTÍCIE PROJEKTU

S P O L U (celkové výdavky projektu)

907 - Paušálna sadzba určená na základe  

(nariadenie 2021/1060, čl. 54, písm. a)
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P.č. Skupina výdavkov Kód Názov výdavku Merná jednotka Sadzba DPH Množstvo
Jednotková 

cena 

Výdavky celkovo 

bez DPH

Oprávnené 

výdavky bez DPH

Neoprávnené 

výdavky bez DPH

1.

021 Stavby

113107141.S

Odstránenie krytu v 

ploche do 200 m2 

asfaltového, hr. 

vrstvy do 50 mm,  -

0,12500t

m2 23% 280,000 4,28 1 198,40 1 198,40 0,00

2

021 Stavby

113206111.S

Vytrhanie obrúb 

betónových, s 

vybúraním lôžka, z 

krajníkov alebo 

obrubníkov 

stojatých,  -0,14500t

m 23% 170,000 3,15 535,50 535,50 0,00

3

021 Stavby

113307121.S

Odstránenie 

podkladu v ploche 

do 200 m2 z 

kameniva hrubého 

drveného, hr. do 100 

mm,  -0,13000t

m2 23% 458,000 9,06 4 149,48 4 149,48 0,00

4

021 Stavby

113307131.S

Odstránenie 

podkladu v ploche 

do 200 m2 z betónu 

prostého, hr. vrstvy 

do 150 mm,  -

0,22500t

m2 23% 181,000 29,01 5 250,81 5 250,81 0,00

5

021 Stavby

120901122.S

P1_Búranie 

konštrukcií z betónu 

prostého 

prekladaného 

kameňom v 

odkopávkach

m3 23% 3,900 235,32 917,75 917,75 0,00

Hlavná aktivita č. 1 Rekonštrukcia a vybudovanie športovo- oddychovej zóny Dolná štvrť 

Priorita 5P1. Moderné regióny

Opatrenie 5.2.4. Investície do regionálnej a miestnej infraštruktúry pre pohybové aktivity, cykloturistiku

Špecifický cieľRSO5.2. Podpora integrovaného a inkluzívneho sociálneho, hospodárskeho a environmentálneho miestneho rozvoja, kultúry,
prírodného dedičstva, udržateľného cestovného ruchu a bezpečnosti v iných ako mestských oblastiach (EFRR)

Názov žiadateľa Mesto Myjava

Názov projektu Rozvoj športovej infraštruktúry na Myjave - Športovo - oddychová zóna Dolná štvrť

Podrobný položkový rozpočet (v EUR)
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6

021 Stavby

122201101.S

Odkopávka a 

prekopávka 

nezapažená v 

hornine 3, do 100 

m3

m3 23% 105,423 9,02 950,92 950,92 0,00

7

021 Stavby

162201101.S

Vodorovné 

premiestnenie 

výkopku z horniny 1-

4 do 20m

m3 23% 175,553 1,83 321,26 321,26 0,00

8

021 Stavby

162501102.S

Vodorovné 

premiestnenie 

výkopku po 

spevnenej ceste z 

horniny tr.1-4, do 

100 m3 na 

vzdialenosť do 3000 

m

m3 23% 35,293 5,27 185,99 185,99 0,00

9

021 Stavby

162501105.S

Vodorovné 

premiestnenie 

výkopku po 

spevnenej ceste z 

horniny tr.1-4, do 

100 m3, príplatok k 

cene za každých 

ďalšich a začatých 

1000 m

m3 23% 35,293 0,53 18,71 18,71 0,00

10

021 Stavby

167101101.S

Nakladanie 

neuľahnutého 

výkopku z hornín tr.1-

4 do 100 m3

m3 23% 175,553 10,21 1 792,40 1 792,40 0,00

11 171101111.S

Uloženie sypaniny do 

násypu  nesúdržnej 

horníny v aktívnej 

zóne

m3 23% 105,423 4,47 471,24 471,24 0,00

12
021 Stavby

171201201.S

Uloženie sypaniny na 

skládky do 100 m3
m3 23% 35,293 0,90 31,76 31,76 0,00

13

021 Stavby

174101001.S

Zásyp sypaninou so 

zhutnením jám, 

šachiet, rýh, zárezov 

alebo okolo objektov 

do 100 m3 - 

pôvodna zemina z 

odkopu

m3 23% 70,130 4,83 338,73 338,73 0,00

14

021 Stavby

183102135.S

Hĺbenie jamky pre 

oplotenie , objemu 

nad 0,125 do 0,40 

m3

ks 23% 40,000 33,08 1 323,20 1 323,20 0,00

15

021 Stavby

327210200.S

Gabionový plot z 

drôtokamenných 

košov š. do 0,5m 

výšky do 1m zo 

zváraných panelov, 

povrchová ocharana, 

výplň kamenivo

m3 23% 2,974 309,68 920,99 920,99 0,00
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16

021 Stavby

327210210.S

Gabionový plot z 

drôtokamenných 

košov š. nad 0,5m 

výšky do 1m zo 

zváraných panelov, 

povrchová ocharana, 

výplň kamenivo

m3 23% 13,746 287,62 3 953,62 3 953,62 0,00

17

021 Stavby

457621412.S

Úprava škár 

asfaltovou zálievkou 

pre všetky sklony 

nad 1 do 2 kg 

zálievky na 1 m 

škáry

m 23% 400,000 3,96 1 584,00 1 584,00 0,00

18

021 Stavby

457971111.S

Zriadenie vrstvy z 

geotextílie s 

presahom s dočas. 

zaťaž. podkladu so 

sklonom do 1:5, 

šírky geotextílie do 3 

m

m2 23% 742,000 2,01 1 491,42 1 491,42 0,00

19 693110004500.S

Geotextília 

polypropylénová 

netkaná 300 g/m2

m2 23% 890,400 1,47 1 308,89 1 308,89 0,00

20 564231111.S

Podklad alebo 

podsyp zo 

štrkopiesku s 

rozprestretím, 

vlhčením a 

zhutnením, po 

zhutnení hr. 100 mm 

- drenážna vrstva, 

frakcia 0-8

m2 23% 432,000 4,73 2 043,36 2 043,36 0,00

21

021 Stavby

564730211.S

Podklad alebo kryt z 

kameniva hrubého 

drveného veľ. 16-32 

mm s rozprestretím 

a zhutnením hr. 100 

mm

m2 23% 742,000 6,44 4 778,48 4 778,48 0,00

22

021 Stavby

564751111.S

Podklad alebo kryt z 

kameniva hrubého 

drveného veľ. 32-63 

mm s rozprestretím 

a zhutnením hr. 150 

mm

m2 23% 742,000 8,86 6 574,12 6 574,12 0,00

23

021 Stavby

578142113.S

Liaty asfalt z 

kameniva ťaženého 

alebo drveného 

hrubozrnný MA 16 

O, hr. 40 mm

m2 23% 99,000 21,54 2 132,46 2 132,46 0,00

24

021 Stavby

596610004.S1

N1_Kladenie 

gumovej dlažby 500 

x 500 x 50 mm do 

štrkového lôžka

m2 23% 432,000 10,16 4 389,12 4 389,12 0,00
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25

021 Stavby

272520002400R

Dlažba gumová  

500x500x50 mm, 

červená, podrobná 

spec. vid PD

m2 23% 432,000 36,00 15 552,00 15 552,00 0,00

26

021 Stavby

596911143.S

N2_Kladenie 

betónovej zámkovej 

dlažby komunikácií 

pre peších hr. 60 

mm pre peších nad 

100 do 300 m2 so 

zriadením lôžka z 

kameniva hr. 30 mm

m2 23% 310,000 16,32 5 059,20 5 059,20 0,00

27

021 Stavby

592460007600.S

Dlažba betónová 

škárová, rozmer 

200x165x60 mm, 

farebná

m2 23% 317,750 17,56 5 579,69 5 579,69 0,00

28

021 Stavby

916531112.S

Osadenie 

záhonového alebo 

parkového obrubníka 

betón., do lôžka z 

bet. pros. tr. C 16/20 

bez bočnej opory

m 23% 357,000 6,47 2 309,79 2 309,79 0,00

29 592170001800.S

Obrubník parkový, 

lxšxv 1000x50x200 

mm, prírodný

ks 23% 374,850 2,81 1 053,33 1 053,33 0,00

30

021 Stavby

919735111.S

Rezanie 

existujúceho 

asfaltového krytu 

alebo podkladu hĺbky 

do 50 mm

m 23% 400,000 3,96 1 584,00 1 584,00 0,00

31
021 Stavby

938908401.S

Očistenie povrchu 

chodníkov ručne 

zametaním

m2 23% 1 514,000 0,39 590,46 590,46 0,00

32

021 Stavby

961055111.S

Búranie základov 

alebo vybúranie 

otvorov plochy nad 4 

m2 v základoch 

železobetónových,  -

2,40000t

m3 23% 22,252 290,01 6 453,30 6 453,30 0,00

33

021 Stavby

962042321.S

M_Búranie muriva 

alebo vybúranie 

otvorov plochy nad 4 

m2 z betónu 

prostého 

nadzákladného,  -

2,20000t

m3 23% 18,363 106,03 1 947,03 1 947,03 0,00

34
021 Stavby

966001121.S

Demontáž parkovej 

lavičky s betónovou 

pätkou,  -0,03400 t

ks 23% 4,000 14,02 56,08 56,08 0,00

35 979081111.S

Odvoz sutiny a 

vybúraných hmôt na 

skládku do 1 km

t 23% 253,854 17,15 4 353,60 4 353,60 0,00

36

021 Stavby

979081121.S

Odvoz sutiny a 

vybúraných hmôt na 

skládku za každý 

ďalší 1 km

t 23% 761,562 0,52 396,01 396,01 0,00
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37

021 Stavby

979082111.S

Vnútrostavenisková 

doprava sutiny a 

vybúraných hmôt do 

10 m

t 23% 253,854 14,15 3 592,03 3 592,03 0,00

38

021 Stavby

979082121.S

Vnútrostavenisková 

doprava sutiny a 

vybúraných hmôt za 

každých ďalších 5 m

t 23% 507,708 1,59 807,26 807,26 0,00

39

021 Stavby

979087112.S

Nakladanie na 

dopravný prostriedok 

pre vodorovnú 

dopravu sutiny

t 23% 253,854 5,90 1 497,74 1 497,74 0,00

40

021 Stavby

979093111.S

Uloženie sutiny na 

skládku s hrubým 

urovnaním bez 

zhutnenia

t 23% 253,854 0,56 142,16 142,16 0,00

41

021 Stavby

979093512.S

Drvenie stavebného 

odpadu z demolácií 

(recyklácia bez kov. 

mat.) z muriva z 

betónu prostého

t 23% 253,854 5,15 1 307,35 1 307,35 0,00

42

021 Stavby

998223011.S

Presun hmôt pre 

pozemné 

komunikácie s 

krytom dláždeným 

(822 2.3, 822 5.3) 

akejkoľvek dĺžky 

objektu

t 23% 653,052 10,37 6 772,15 6 772,15 0,00

43
021 Stavby

767911120.S

Montáž oplotenia 

strojového pletiva, s 

výškou do 1,6 m

m 23% 65,000 2,05 133,25 133,25 0,00

44

021 Stavby

313290002700.S

Pletivo pozinkované 

pletené štvorhranné, 

oko 60 mm, drôt d 2 

mm, vxl 1,6x25 m, 

bez napínacieho 

drôtu

ks 23% 2,600 118,92 309,19 309,19 0,00

45

021 Stavby

767916550.S

Osadenie stĺpika 

oceľového plotového 

výšky do 2 m na 

oceľovú platňu

ks 23% 26,000 10,94 284,44 284,44 0,00

46
021 Stavby

553510009830.S

Pätka stĺpika 48 mm 

plotová, pozinkovaná
ks 23% 26,000 7,28 189,28 189,28 0,00

47

021 Stavby

553510021900.S

Stĺpik, d 38 mm, 

výška 2 m, výška 

pletiva 1,5 m, 

pozinkovaný s PVC 

čiapkou, pre pletivo v 

rolkách

ks 23% 26,000 9,36 243,36 243,36 0,00

48
021 Stavby

767916590.S

Osadenie vzpery 

oceľovej plotovej na 

oceľovú platňu

ks 23% 15,000 8,83 132,45 132,45 0,00
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49
021 Stavby

553510009840.S

Pätka vzpery 38 mm 

plotová, pozinkovaná
ks 23% 15,000 6,29 94,35 94,35 0,00

50

021 Stavby

553510022300.S

Vzpera, d 38 mm, 

výška 2 m, výška 

pletiva 1,5 m, 

pozinkovaná, pre 

pletivo v rolkách

ks 23% 15,000 10,29 154,35 154,35 0,00

51

021 Stavby

210204053.S

Osadenie 

hliníkového 

svetelného stĺpa LED 

výšky nad 4 do 6 m s 

prírubou

ks 23% 2,000 85,01 170,02 170,02 0,00

52
021 Stavby

348370005860.SR

Svetelný stĺpik výšky 

4,8 m + solar spec 

vid PD

ks 23% 2,000 1 251,28 2 502,56 2 502,56 0,00

53 021 Stavby 210252226.S Základ pre  stožiar ks 23% 2,000 27,16 54,32 54,32 0,00

54 021 Stavby 369110000700.SR
Základový  pre 

stožiar osvetlenia
ks 23% 2,000 307,76 615,52 615,52 0,00

55

021 Stavby

460050703.S

Výkop jamy pre 

stožiar verejného 

osvetlenia do 2 m3 

vrátane, ručný výkop 

v zemina triedy 3

m3 23% 1,200 65,97 79,16 79,16 0,00

56

021 Stavby

936105111.S1

Montáž hernej 

zostavy, skladaných 

na mieste, výkop 

otvorov, betonáž, 

osadenie a 

zmontovanie zostavy

ks 23% 1,000 1 047,20 1 047,20 1 047,20 0,00

57
021 Stavby

553570013100.SR

Herná zostava 

FLORA MK10 - 

lanovka

ks 23% 1,000 4 760,00 4 760,00 4 760,00 0,00

58

021 Stavby

936105115.SR

Montáž  hernej 

zostavy skladaných 

na mieste, výkop 

otvorov, betonáž, 

osadenie a 

zmontovanie zostavy

ks 23% 1,000 2 483,36 2 483,36 2 483,36 0,00

59 021 Stavby 553570015300.Sr Lanová LOĎ LP17 ks 23% 1,000 11 288,00 11 288,00 11 288,00 0,00

60

021 Stavby

936105124.Sr

Montáž herných 

prvkov skladaných 

na mieste, výkop 

otvorov, betonáž, 

osadenie a 

zmontovanie zostavy

ks 23% 1,000 353,47 353,47 353,47 0,00

61 021 Stavby 553570019300.SR
Preskakovacie koly 

DO39k
ks 23% 1,000 1 606,67 1 606,67 1 606,67 0,00
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62

021 Stavby

936105128.SR

Montáž hojdačiek 

skladaných na 

mieste, výkop 

otvorov, betonáž, 

osadenie a 

zmontovanie zostavy

súb. 23% 1,000 812,50 812,50 812,50 0,00

63
021 Stavby

553570023900.SR

Mini hojdačka 

hniezdo HH02-2 

(dvojitá)

ks 23% 1,000 3 250,00 3 250,00 3 250,00 0,00

64

021 Stavby

936105131.SR

Montáž trampoliny 

skladaných na 

mieste, výkop 

otvorov, betonáž, 

osadenie a 

zmontovanie zostavy

ks 23% 1,000 380,00 380,00 380,00 0,00

65

021 Stavby

553570025300.SR

Zemná trampolína, 

priemer 1,5 m, 

skákacia plocha 

priemer 1,0 m

ks 23% 1,000 2 497,18 2 497,18 2 497,18 0,00

66

021 Stavby

936105131.SR2

Montáž trampoliny 

skladaných na 

mieste, výkop 

otvorov, betonáž, 

osadenie a 

zmontovanie zostavy

ks 23% 1,000 440,00 440,00 440,00 0,00

67

021 Stavby

553570025400.SR

Zemná trampolína, 

priemer 1,75 m, 

skákacia plocha 

priemer 1,25 m

ks 23% 1,000 2 856,08 2 856,08 2 856,08 0,00

68

021 Stavby

936105161.SR

Montáž kolotočov 

skladaných na 

mieste, výkop 

otvorov, betonáž, 

osadenie a 

zmontovanie zostavy

ks 23% 1,000 595,83 595,83 595,83 0,00

69 021 Stavby 553570023700.SR
Šlapací pedálový 

kolotoč
ks 23% 1,000 5 416,67 5 416,67 5 416,67 0,00

70

021 Stavby

936105181.SR

Montáž herných 

doplnkov beton ping 

pong stôl skladaných 

na mieste, osadenie 

na spevnený 

podklad, 

zmontovanie prvku

ks 23% 1,000 120,00 120,00 120,00 0,00

71 021 Stavby 553570027200.SR
Betónový ping pong 

stôl
ks 23% 1,000 1 681,01 1 681,01 1 681,01 0,00

72

021 Stavby

966d

Demontáž, 

premiestnenie a 

osadenie pôvodných 

detských ihrísk 

komplet + oprava a 

náter

ks 23% 3,000 175,00 525,00 525,00 0,00
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73

021 Stavby

998231311.S

Presun hmôt pre 

sadovnícke a 

krajinárske úpravy 

do 5000 m 

vodorovne bez 

zvislého presunu

t 23% 5,556 229,07 1 272,71 1 272,71 0,00

74

021 Stavby

122201101.S

Odkopávka a 

prekopávka 

nezapažená v 

hornine 3, do 100 

m3

m3 23% 32,800 8,79 288,31 288,31 0,00

75
021 Stavby

180402111.S

Založenie trávnika 

parkového výsevom 

v rovine do 1:5

m2 23% 248,000 1,04 257,92 257,92 0,00

76
021 Stavby

005720001400.S

Osivá tráv - semená 

parkovej zmesi
kg 23% 7,663 7,16 54,87 54,87 0,00

77 181301103.S

Rozprestretie ornice 

v rovine , plocha do 

500 m2, hr.do 200 

mm

m2 23% 328,000 4,82 1 580,96 1 580,96 0,00

78

021 Stavby

182001112.S

Plošná úprava 

terénu pri 

nerovnostiach terénu 

nad 50-100 mm na 

svahu nad 1:5-1:2

m2 23% 328,000 2,56 839,68 839,68 0,00

79

021 Stavby

183103523.S

Kopanie jamky pre 

výsadbu sadeníc s 

priem. 0, 80m, hĺbky 

0,80m zaburinená 

zemina tr.3

ks 23% 3,000 39,51 118,53 118,53 0,00

80

021 Stavby

183204112.S

Výsadba kvetín do 

pripravovanej pôdy 

so zaliatím s 

jednoduchými 

koreňami trvaliek

ks 23% 720,000 0,92 662,40 662,40 0,00

81 021 Stavby 005740000300.SR Trvalky Co 0,8 l ks 23% 720,000 3,85 2 772,00 2 772,00 0,00

82

021 Stavby

183205112.S

Založenie záhonu na 

svahu nad 1:5 do 1:2 

rovine alebo na 

svahu do 1:5 v 

hornine 3

m2 23% 328,000 0,86 282,08 282,08 0,00

83

021 Stavby

183403114.S

Obrobenie pôdy 

kultivátorovaním v 

rovine alebo na 

svahu do 1:5

m2 23% 328,000 0,06 19,68 19,68 0,00

84

021 Stavby

184201112.S

Výsadba stromu do 

predom vyhĺbenej 

jamky v rovine alebo 

na svahu do 1:5, pri 

výške kmeňa nad 

1,8 do 2,5m

ks 23% 3,000 39,51 118,53 118,53 0,00

85 021 Stavby 026560008400.SR Moruša biela ks 23% 3,000 559,00 1 677,00 1 677,00 0,00

86 021 Stavby 103640000100.SR Záhradnícky substrát t 23% 0,900 26,32 23,69 23,69 0,00
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87

021 Stavby

184202111.S

Zakotvenie dreviny 

troma a viac kolmi 

pri priemere kolov do 

100 mm pri dĺžke 

kolov do 2 m

ks 23% 3,000 10,73 32,19 32,19 0,00

88
021 Stavby

605440000800.SR

Drevený kôl 

opracovaný š. 8 cm, 

dl 1,5 m

ks 23% 12,000 3,50 42,00 42,00 0,00

89

021 Stavby

184921111.S

Položenie 

mulčovacej textílie v 

rovine alebo na 

svahu do 1:5

m2 23% 80,000 2,23 178,40 178,40 0,00

90
021 Stavby

693710000200.S

Mulčovacia textília 

plošná hmotnosť50 

g/m2

bal 23% 0,506 30,81 15,59 15,59 0,00

91

021 Stavby

184921240.S

Mulčovanie záhonu 

štrkom alebo 

štrkodrvou hr. vrstvy 

nad 50 do 100 mm v 

rovine alebo na 

svahu do 1:5

m2 23% 80,000 7,46 596,80 596,80 0,00

92
021 Stavby

583410003200.SR

Kamenivo drvené 

hrubé frakcia 8 - 16 

mm

t 23% 13,440 25,32 340,30 340,30 0,00

93

021 Stavby

185802113.S

Hnojenie pôdy v 

rovine alebo na 

svahu do 1:5 

umelým hnojivom 

naširoko

t 23% 0,820 321,72 263,81 263,81 0,00

94

021 Stavby

251910000100.SR

Hnojivo záhradné 

Ceresit 

bezchloridové 

granulované balené

t 23% 0,845 2 633,83 2 225,59 2 225,59 0,00

95
021 Stavby

185804311.S

Zaliatie rastlín 

vodou, plochy 

jednotlivo do 20 m2

m3 23% 37,720 19,14 721,96 721,96 0,00

96

021 Stavby

185851111.S

Dovoz vody pre 

zálievku rastlín na 

vzdialenosť do 6000 

m

m3 23% 37,720 33,77 1 273,80 1 273,80 0,00

97

021 Stavby

998231311.S

Presun hmôt pre 

sadovnícke a 

krajinárske úpravy 

do 5000 m 

vodorovne bez 

zvislého presunu

t 23% 15,302 49,09 751,18 751,18 0,00

98

021 Stavby

131211101.S

Hĺbenie jám v  

hornine tr.3 

súdržných - ručným 

náradím

m3 23% 12,150 75,40 916,11 916,11 0,00

99

021 Stavby

162501102.S

Vodorovné 

premiestnenie 

výkopku po 

spevnenej ceste z 

horniny tr.1-4, do 

100 m3 na 

vzdialenosť do 3000 

m

m3 23% 12,150 5,14 62,45 62,45 0,00
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100

021 Stavby

162501105.S

Vodorovné 

premiestnenie 

výkopku po 

spevnenej ceste z 

horniny tr.1-4, do 

100 m3, príplatok k 

cene za každých 

ďalšich a začatých 

1000 m

m3 23% 206,550 0,52 107,41 107,41 0,00

101

021 Stavby

166101101.S

Prehodenie 

neuľahnutého 

výkopku z horniny 1 

až 4

m3 23% 12,150 5,48 66,58 66,58 0,00

102

021 Stavby

167101101.S

Nakladanie 

neuľahnutého 

výkopku z hornín tr.1-

4 do 100 m3

m3 23% 12,150 9,95 120,89 120,89 0,00

103
021 Stavby

171201201.S

Uloženie sypaniny na 

skládky do 100 m3
m3 23% 12,150 0,88 10,69 10,69 0,00

104

021 Stavby

171209002.S

Poplatok za skládku - 

zemina a kamenivo 

(17 05) ostatné

t 23% 21,870 30,00 656,10 656,10 0,00

105

021 Stavby

271573001.S

Násyp pod 

základové 

konštrukcie so 

zhutnením zo 

štrkopiesku fr.0-32 

mm

m3 23% 2,160 58,61 126,60 126,60 0,00

106
021 Stavby

275313611.S

Betón základových 

pätiek, prostý tr. C 

16/20

m3 23% 8,775 121,91 1 069,76 1 069,76 0,00

107 021 Stavby 631571001.SR
Násyp z kameniva 

ťaženého 4-8
m3 23% 6,345 77,62 492,50 492,50 0,00

108

021 Stavby

936104212.S

Osadenie 

odpadkového koša 

kotevnými skrutkami 

na pevný podklad

ks 23% 3,000 32,93 98,79 98,79 0,00

109

021 Stavby

553560003600.SR

Odpadkový kôš 

LUŽNICE, na stĺpiku, 

so strieškou, oceľová 

pozinkovaná 

konštrukcia+RAL 

farba, s drevenou 

výplňou

ks 23% 3,000 349,65 1 048,95 1 048,95 0,00

110

021 Stavby

936124122.S

Osadenie parkovej 

lavičky kotevnými 

skrutkami bez 

zabetónovania nôh 

na pevný podklad

ks 23% 12,000 34,91 418,92 418,92 0,00
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111

021 Stavby

553560002100.SR

Parková lavička LUX 

s operadlom, 

L=1800mm, oceľová 

pozinkovaná 

konštrukcia+RAL 

farba, s drevenou 

výplňou

ks 23% 12,000 385,55 4 626,60 4 626,60 0,00

112
021 Stavby

936941442.SR

Montáž a dodávka 

altánku, spec vid PD
ks 23% 1,000 8 000,00 8 000,00 8 000,00 0,00

113
021 Stavby

966001121.S

Demontáž parkovej 

lavičky s betónovou 

pätkou,  -0,03400 t

ks 23% 4,000 13,67 54,68 54,68 0,00

114

021 Stavby

979081111.S

Odvoz sutiny a 

vybúraných hmôt na 

skládku do 1 km

t 23% 0,136 16,72 2,27 2,27 0,00

115

021 Stavby

979081121.S

Odvoz sutiny a 

vybúraných hmôt na 

skládku za každý 

ďalší 1 km

t 23% 2,584 0,51 1,32 1,32 0,00

116

021 Stavby

979082111.S

Vnútrostavenisková 

doprava sutiny a 

vybúraných hmôt do 

10 m

t 23% 0,136 13,79 1,88 1,88 0,00

117

021 Stavby

979089612.S

Poplatok za skládku - 

iné odpady zo 

stavieb a demolácií 

(17 09), ostatné

t 23% 0,136 130,00 17,68 17,68 0,00

118

021 Stavby

998231311.S

Presun hmôt pre 

sadovnícke a 

krajinárske úpravy 

do 5000 m 

vodorovne bez 

zvislého presunu

t 23% 36,016 49,09 1 768,03 1 768,03 0,00

119

021 Stavby

000300012.S

Geodetické práce - 

vykonávané pred 

výstavbou výškové 

merania

súb 23% 1,000 330,00 330,00 330,00 0,00

120 021 Stavby
Ostatné nákldady 

SO 01, 02,03, 04
súb. 23% 1,000 5 606,08 5 606,08 5 606,08 0,00

121

518 Ostatné 

služby

Projektová 

dokumentácia 
súb. 0 1,000 4 500,00 4 500,00 4 500,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

Hlavná aktivita č. 2 vložte názov hlavnej aktivity č. 2

30

KÓPIA
Dátum prijatia: 3.6.2025
Číslo záznamu: 042519/2025



0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

197 305,28 197 305,28 0,00

44 345,21 44 345,21 0,00

241 650,49 241 650,49 0,00

Doplnková aktivita č. 2 vložte názov doplnkovej aktivity č. 2

Celkom:

Doplnková aktivita č. 1 vložte názov doplnkovej aktivity č. 1

Vyvolaná investícia č. 1 vložte názov vyvolanej investície č. 1

Vyvolaná investícia č. 2 vložte názov vyvolanej investície č. 2

DPH:

Celkom s DPH:
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Finančné opravy za porušenie pravidiel a postupov VO a obstarávania 

 

Určovanie sadzby finančnej opravy v nadväznosti na zistené porušenie pravidiel a postupov verejného obstarávania v zmysle ZVO. Všetky percentuálne 

sadzby sa týkajú prípadov, keď konkrétne porušenie malo alebo mohlo mať vplyv na výsledok verejného obstarávania/obstarávania.  

Č. Názov porušenia Popis porušenia/ príklady 
Výška finančnej 

opravy  

Vyhlásenie verejného obstarávania, špecifikácia v súťažných podkladoch 

1. 

Nedodržanie postupov zverejňovania 

zákazky alebo neoprávnené použitie 

priameho rokovacieho konania 

 

Verejný obstarávateľ1 neposlal oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania 

publikačnému úradu a ÚVO podľa § 27 ZVO za účelom jeho zverejnenia v európskom 

vestníku a vestníku ÚVO.  

 

Verejný obstarávateľ neposlal výzvu na predkladanie ponúk na zverejnenie do vestníka 

ÚVO v prípade bežného postupu pre podlimitné zákazky. 

 

Verejný obstarávateľ zadal zákazku priamo, bez splnenia povinnosti postupovať podľa 

ZVO v zmysle § 10 ods. 1, čo zároveň znamená nedodržanie postupov  povinnosti 

zverejňovania zákazky, nakoľko verejný obstarávateľ neaplikovaním zákonných 

postupov súčasne nedodrží povinnosť adekvátneho zverejnenia zadávania zákazky. 

Tieto prípady sú napr.: neoprávnenosť použitia výnimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 

až 14 ZVO, uzavretie zmluvy priamym rokovacím konaním podľa § 81 ZVO bez 

splnenia podmienok na jeho použitie, nesprávne zaradenie zákazky do prílohy č. 1 k 

ZVO a uplatnenie postupu zadávania zákazky s nízkou hodnotou alebo podlimitnej 

zákazky, pričom mal byť použitý postup pre nadlimitnú zákazku a zároveň zákazka 

nebola zverejnená cez funkcionalitu elektronickej platformy. 

 

Pre uplatnenie finančnej opravy vo výške 100 % je potrebné splniť podmienku, že 

zákazka nebola vôbec zverejnená podľa pravidiel určených ZVO a mala byť 

zverejnená. 

100 %  

 

                                                           
1 Označenie „Verejný obstarávateľ“ sa vzťahuje aj na obstarávateľa podľa § 9 ZVO a osobu podľa § 8 ZVO 
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Verejný obstarávateľ vyhlásil nadlimitnú zákazku, pričom oznámenie o vyhlásení 

verejného obstarávania nebolo zverejnené v európskom vestníku, ale zadávanie 

zákazky bolo korektne zverejnené vo vestníku ÚVO (verejný obstarávateľ nesprávne 

použil podlimitný formulár).  

 

Prijímateľ vyhlásil od 31.03.2022 do 31.7.2024 zákazku s nízkou hodnotou nižšieho 

rozsahu do 70 000 eur bez DPH v prípade tovarov a služieb, do 180 000 eur bez DPH 

v prípade stavebných prác a do 260 000 eur bez DPH v prípade služieb podľa prílohy 

č. 1 k ZVO (ďalej len „zákazky s nízkou hodnotou nižšieho rozsahu“)  a nebolo 

preukázané vyhnutie sa použitiu pravidiel a postupov podľa ZVO, ale prijímateľ v 

prípade zákazky s nízkou hodnotou nižšieho rozsahu neoslovil prostredníctvom 

funkcionality elektronickej platformy minimálne troch záujemcov. 

 

Prijímateľ vyhlásil od 01.08.2024 podlimitnú zákazku s oslovením záujemcov, ale 

neoslovil prostredníctvom funkcionality elektronickej platformy minimálne tri 

hospodárske subjekty. Finančná oprava sa neuplatňuje, ak ide o výnimočný prípad, 

kedy ide o jedinečný predmet zákazky, v dôsledku čoho prijímateľ oslovil menej ako 

troch potenciálnych dodávateľov. Výnimka musí byť zo strany prijímateľa riadne 

zdôvodnená a vypracovaná ešte pred vyhlásením zákazky a dôkazné bremeno 

preukázania skutočnosti, že na relevantnom trhu neexistuje viac ako 1 alebo 2 

dodávatelia znáša prijímateľ. 

 

Finančná oprava sa uplatní aj v tých prípadoch, ak prijímateľ oslovil s výzvou na 

predkladanie ponúk iba dvoch vybraných záujemcov, pričom na relevantnom trhu bolo 

možné osloviť/identifikovať min. troch záujemcov. 

 

Verejný obstarávateľ postupoval v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, keď na nie bežne 

dostupné tovary, služby alebo stavebné práce využil dynamický nákupný systém.  
 

Verejný obstarávateľ postupoval v rozpore s ustanovením § 108 ods. 1 písm. a) ZVO, 

keď zákazky na nie bežne dostupné tovary, nie bežne dostupné služby alebo stavebné 

práce zadával s využitím elektronického trhoviska (od 31.03.2022 s uplatnením 

zjednodušeného postupu pre zákazky na bežne dostupné tovary a služby). 

25%  
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2 

Nedovolené rozdelenie predmetu 

zákazky 

Ide o rozdelenie predmetu zákazky s cieľom vyhnúť sa použitiu postupu zadávania 

nadlimitnej zákazky alebo postupu zadávania podlimitnej zákazky.  

 

Verejný obstarávateľ porušil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlásenia nadlimitnej 

zákazky rozdelil predmet zákazky a realizoval tak napr. niekoľko podlimitných 

zákaziek, ktoré neboli zverejnené.  

100 %  vzťahuje 

sa na každú 

z rozdelených 

zákaziek 

Verejný obstarávateľ porušil § 6 ods. 16 ZVO, keď namiesto vyhlásenia nadlimitnej 

zákazky rozdelil predmet zákazky a vyhlásil podlimitné zákazky, ktoré boli korektne 

zverejnené vo vestníku ÚVO alebo prostredníctvom funkcionality elektronickej 

platformy.           

 

Verejný obstarávateľ porušil § 6 ods. 16 ZVO, keď namiesto vyhlásenia nadlimitnej 

alebo podlimitnej zákazky, vyhlásil do 31.07.2024 zákazky s nízkou hodnotou, ktorých 

výzva na predkladanie ponúk bola zverejnená prostredníctvom funkcionality 

elektronickej platformy vo vestníku ÚVO. 

 

Verejný obstarávateľ porušil § 6 ods. 16 písm. b) ZVO, keď namiesto vyhlásenia 

bežného postupu pre podlimitné zákazky, vyhlásil od 01.08.2024 niekoľko 

podlimitných zákaziek s oslovením min. 3 hospodárskych subjektov. 

 

Verejný obstarávateľ porušil § 6 ods. 16 písm. c) ZVO, keď od 01.08.2024 namiesto 

vyhlásenia podlimitnej zákazky na stavebné práce s PHZ vyššou ako 1 500 000 eur bez 

DPH, vyhlásil niekoľko podlimitných zákaziek na stavebné práce s PHZ nižšou ako 1 

500 000 eur bez DPH, na základe čoho sa vyhol podaniu námietok. 

25 % vzťahuje sa 

na každú z 

rozdelených 

zákaziek 

3 

Neodôvodnenie nerozdelenia zákazky 

na časti 

Verejný obstarávateľ porušil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, keď neuviedol v oznámení 

o vyhlásení verejného obstarávania alebo súťažných podkladoch odôvodnenie 

nerozdelenia zákazky na časti v prípade nadlimitnej zákazky a zákazka mala byť podľa 

záverov kontroly rozdelená na časti. 

 

5 % 
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Tento typ porušenia sa vťahuje aj na prípady, ak odôvodnenie nerozdelenia zákazky na 

časti nebolo dostatočné. 

 

4 

Nedodržanie minimálnej zákonnej 

lehoty na predkladanie ponúk2 

 

alebo 

 

Nedodržanie minimálnej zákonnej 

lehoty na predloženie žiadosti o účasť3 

 

alebo 

 

Nepredĺženie lehoty na predkladanie 

ponúk/lehoty na predkladanie žiadostí 

o účasť v prípade podstatných zmien 

v podmienkach zadávania zákazky 

Lehota na predkladanie ponúk (alebo na predloženie žiadosti o účasť) bola kratšia ako 

minimálna lehota ustanovená ZVO. V uvedenom prípade je potrebné zohľadniť 

zverejnenie predbežného oznámenia a predkladanie ponúk elektronickými 

prostriedkami (ak relevantné). 

 

V prípade, že skrátenie lehoty bolo rovné alebo väčšie ako 85 % zo zákonnej lehoty 

alebo lehota na predkladanie ponúk bola 5 dní a menej. 

 

100 %  

 

V prípade, že skrátenie lehoty bolo rovné alebo väčšie ako 50 % zo zákonnej lehoty, 

ale menšie ako 85%. 

25 %  

V prípade, že skrátenie lehoty bolo rovné alebo väčšie ako 30 % zo zákonnej lehoty, 

ale menšie ako 50%. 

 

Verejný obstarávateľ nepredĺžil lehotu na predkladanie ponúk/lehotu na predkladanie 

žiadostí o účasť v prípade podstatných zmien v podmienkach zadávania zákazky (napr. 

úprava podmienok účasti, ktorá zabezpečuje širšiu hospodársku súťaž) alebo nepredĺžil 

dostatočne lehotu na predkladanie ponúk/lehotu na predkladanie žiadostí o účasť v 

prípade podstatných zmien v podmienkach zadávania zákazky. 

 

10 % 

V prípade, že skrátenie lehoty bolo menšie ako 30 % zo zákonnej lehoty. 5 %  

                                                           
2 Uvedený typ porušenia sa primerane vzťahuje aj na minimálne lehoty na predkladanie ponúk upravené v Príručke k procesu a kontrole 
VO/obstarávania 
3 Lehoty sú stanovené pre užšiu súťaž, rokovacie konanie so zverejnením a súťažný dialóg. 
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5 

Stanovenie lehoty na prijímanie žiadostí 

o súťažné podklady/súťažné podmienky 

(vzťahuje sa na verejnú súťaž, súťaž 

návrhov alebo bežný postup pre 

podlimitné zákazky) 

 

alebo 

 

obmedzenie prístupu k súťažným 

podkladom alebo iným dokumentom, 

ktoré sú potrebné na vypracovanie 

žiadosti o účasť/ponuky  

Lehota stanovená na prijímanie žiadostí o súťažné podklady je rovnaká alebo kratšia 

ako 5 dní, čím sa vytvára neopodstatnená prekážka k otvorenej súťaži vo verejnom 

obstarávaní. 

 

Verejný obstarávateľ neposkytol bezodplatne neobmedzený, úplný a priamy prístup 

prostredníctvom elektronických prostriedkov k súťažným podkladom alebo iným 

dokumentom, ktoré sú potrebné na vypracovanie žiadosti                   o účasť/ponuky 

odo dňa uverejnenia oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania, oznámenia 

použitého ako výzva na súťaž, oznámenia                      o vyhlásení súťaže návrhov 

alebo oznámenia o koncesii v európskom vestníku. 4  

 

V prípade, že súťažné podklady alebo iné dokumenty, ktoré sú potrebné na 

vypracovanie žiadosti o účasť/ponuky, boli až do uplynutia lehoty na predkladanie 

ponúk zverejnené v profile a verejný obstarávateľ k nim poskytol bezodplatne 

neobmedzený, úplný a priamy prístup prostredníctvom elektronických prostriedkov, 

finančná oprava sa neuplatňuje. 

 

25 %  

 

V prípade, ak lehota na prijímanie žiadostí o súťažné podklady je menej ako 50 % 

lehoty na predkladanie ponúk (v súlade s príslušnými ustanoveniami ZVO). 

10 %  

 

V prípade, ak lehota na prijímanie žiadostí o súťažné podklady je menej ako 80 % 

lehoty na predkladanie ponúk (v súlade s príslušnými ustanoveniami ZVO). 

5 %  

                                                           
4 Ak bol poskytnutý prístup prostredníctvom elektronických prostriedkov k súťažným podkladom alebo iným dokumentom, ktoré sú potrebné na 
vypracovanie žiadosti o účasť/ponuky a tento prístup nebol k dispozícii po celú dobu od odo dňa uverejnenia oznámenia o vyhlásení verejného 
obstarávania, oznámenia použitého ako výzva na súťaž, oznámenia o vyhlásení súťaže návrhov alebo oznámenia o koncesii v európskom vestníku 
do uplynutia lehoty na predkladanie ponúk, uplatní sa finančná oprava 25 %, 10 % alebo 5 % podľa obdobných pravidiel, ako v  prípade určenia 
lehoty na prijímanie žiadostí o súťažné podklady. 
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6 

Nedodržanie postupov zverejňovania 

opravy oznámenia o vyhlásení 

verejného obstarávania/výzvy na 

predkladanie ponúk v prípade 

- predĺženia lehoty na 

predkladanie ponúk 

- predĺženia lehoty na žiadosti o 

účasť5 

 

alebo 

 

nepredĺženie lehoty na predkladanie 

ponúk  

Lehota na predkladanie ponúk (alebo lehota na predloženie žiadosti o účasť) bola 

predĺžená (jej pôvodne určená lehota bola v súlade so ZVO), pričom verejný 

obstarávateľ nezverejnil túto skutočnosť formou redakčnej opravy v európskom 

vestníku/vo vestníku ÚVO. 

 

Verejný obstarávateľ nepredĺžil lehotu na predkladanie ponúk/lehotu na predkladanie 

žiadostí o účasť, keď neposkytol vysvetlenie na základe žiadosti záujemcu najneskôr 6 

dní pred uplynutím lehoty na predkladanie ponúk za predpokladu, že o vysvetlenie 

požiadal záujemca dostatočne vopred (v prípade nadlimitných zákaziek), resp. 3 

pracovné dní pred uplynutím lehoty na predkladanie ponúk za predpokladu, že o 

vysvetlenie požiada záujemca dostatočne vopred (v prípade podlimitných zákaziek). 

   

10 %  

 

Lehota na predkladanie ponúk (alebo lehota na predloženie žiadosti o účasť) bola 

predĺžená (jej pôvodne určená lehota bola v súlade so ZVO), pričom verejný 

obstarávateľ nezverejnil túto skutočnosť formou redakčnej opravy v európskom 

vestníku/vo vestníku ÚVO, ale zverejnenie bolo zabezpečené iným spôsobom (napr. 

ako všeobecné oznámenie hospodárskym subjektom, ktorú sú registrované v rámci 

zákazky zadávanej s využitím elektronického prostriedku), ktoré zaručuje, že 

informáciou o predĺženej lehote na predkladanie ponúk mohli disponovať aj 

záujemcovia z iných členských štátov EÚ. 

 

5 % 

7 

Neoprávnené použitie rokovacieho 

konania so zverejnením alebo 

súťažného dialógu 

Verejný obstarávateľ zadá zákazku na základe rokovacieho konania so zverejnením 

alebo postupom súťažného dialógu, avšak takýto postup nie je oprávnený aplikovať 

podľa dotknutých ustanovení ZVO. 

25 % 

 

 

Verejný obstarávateľ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho konania 

so zverejnením a súťažného dialógu, ale v rámci použitého postupu bola zabezpečená 

transparentnosť, súčasťou dokumentácie k zákazke bolo odôvodnenie tohto postupu, 

nebol obmedzený počet záujemcov, ktorý boli vyzvaní na predloženie ponuky a počas 

rokovania bolo zabezpečené rovnaké zaobchádzanie so všetkými uchádzačmi.  

 

10 % 

 

 

 

Nedodržanie povinnej elektronickej 

komunikácie pri zadávaní nadlimitných 

a podlimitných zákaziek VO po 

Verejný obstarávateľ nedodržal po 18.10.2018 povinnú elektronickú komunikáciu v 

prípade zadávania nadlimitnej alebo podlimitnej zákazky v súlade s § 20 ZVO alebo 

25% 

 

 

                                                           
5 Lehoty sú stanovené pre užšiu súťaž a rokovacie konanie so zverejnením. 
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8 

18.10.2018 a nedodržanie pravidiel pre 

centralizovanú činnosť vo verejnom 

obstarávaní 

porušil pravidlá pre centralizovanú činnosť vo verejnom obstarávaní, čo malo vplyv na 

výsledok VO. 

 

Uvedený typ porušenia sa týka aj nedostatkov identifikovaných pri zadávaní zákaziek 

cez dynamický nákupný systém, uzatváraní rámcových dohôd6, elektronických 

aukciách, postupov, v rámci ktorých sa ponuky predkladajú vo forme elektronického 

katalógu.  

 

Verejný obstarávateľ nedodržal po 18.10.2018 povinnú elektronickú komunikáciu v 

prípade zadávania nadlimitnej alebo podlimitnej zákazky v súlade s § 20 ZVO alebo 

porušil pravidlá pre centralizovanú činnosť vo verejnom obstarávaní, čo mohlo mať 

vplyv na výsledok VO a/alebo uvedené pochybenie mohlo odradiť potenciálnych 

uchádzačov/záujemcov od predloženia ponuky/žiadosti o účasť. 

 

Uvedený typ porušenia sa týka aj nedostatkov identifikovaných pri zadávaní zákaziek 

cez dynamický nákupný systém, uzatváraní rámcových dohôd7, elektronických 

aukciách, postupov, v rámci ktorých sa ponuky predkladajú vo forme elektronického 

katalógu. 

 

10 % 

9 

Neuvedenie: - podmienok účasti 

v oznámení o vyhlásení VO, resp. vo 

výzve na predkladanie ponúk, 

Podmienky účasti a/alebo kritériá na vyhodnotenie ponúk, vrátane váhovosti nie sú 

uvedené v oznámení o vyhlásení VO a/alebo v súťažných podkladoch. 

25 % 

 

 

                                                           
6 napr. ak je rámcová dohoda uzavretá na obdobie presahujúce 4 roky, pričom nejde o výnimočný prípad odôvodnení predmetom rámcovej 
dohody 
7 napr. ak je rámcová dohoda uzavretá na obdobie presahujúce 4 roky, pričom nejde o výnimočný prípad odôvodnení predmetom rámcovej 
dohody 
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- kritérií na vyhodnotenie ponúk 

(a váh kritérií) v oznámení 

o vyhlásení VO, resp. výzve na 

predkladanie ponúk alebo 

v súťažných podkladoch 

- technických špecifikácií 

predmetu zákazky a zmluvných 

podmienok v súťažných 

podkladoch 

 

alebo 

 

chýbajúce pravidlá uplatnenia kritérií na 

vyhodnotenie ponúk, resp. pravidlá 

uplatnenia kritérií sú upravené 

nedostatočne, neurčito 

 

alebo 

 

vysvetlenie alebo doplňujúce 

informácie k podmienkam účasti alebo 

kritériám na vyhodnotenie ponúk neboli 

poskytnuté všetkým záujemcom alebo 

neboli zverejnené 

Oznámenie o vyhlásení VO, ani súťažné podklady neobsahujú technické špecifikácie 

predmetu zákazky a/alebo zmluvné podmienky. 

 

V oznámení o vyhlásení VO a/alebo v súťažných podkladoch absentuje detailný popis 

kritérií na vyhodnotenie ponúk a/alebo  absentujú pravidlá uplatnenia kritérií na 

vyhodnotenie ponúk, resp. pravidlá uplatnenia kritérií sú upravené nedostatočne, 

neurčito. 

 

Vysvetlenie alebo doplňujúce informácie k podmienkam účasti alebo kritériám na 

vyhodnotenie ponúk neboli poskytnuté všetkým záujemcom alebo neboli zverejnené. 

10 % 

10 

Nezákonné a/alebo diskriminačné 

podmienky účasti a/alebo kritéria na 

vyhodnotenie ponúk a/alebo technické 

špecifikácie predmetu zákazky 

stanovené v súťažných pokladoch alebo 

oznámení o vyhlásení VO/výzve na 

predkladanie ponúk, ktoré sú založené 

na neodôvodnenej národnej, regionálnej 

Ide o prípady, keď záujemcovia boli alebo mohli byť odradení od predloženia ponúk 

z dôvodu nezákonných a/alebo diskriminačných podmienok účasti a/alebo kritérií na 

vyhodnotenie ponúk stanovených v oznámení o vyhlásení VO/výzve na predkladanie 

ponúk alebo v súťažných podkladoch, napr.  

- povinnosť hospodárskych subjektov mať už zriadenú spoločnosť alebo zástupcu v 

danej krajine, regióne alebo meste/obci alebo 

- povinnosť  uchádzača mať skúsenosť v danej krajine, regióne alebo meste/obci alebo 

- povinnosť uchádzača disponovať materiálno-technickým vybavením              v danej 

krajine, regióne alebo meste/obci alebo 

25 % 
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alebo miestnej preferencii určitých 

hospodárskych subjektov 

- použitie kritérií na vyhodnotenie ponúk, ktoré sú nezákonné a diskriminačné a sú 

založené na neodôvodnenej národnej, regionálnej alebo miestnej preferencii určitých 

hospodárskych subjektov. 

 

Ide o prípady, ktorých demonštratívny výpočet je uvedený vyššie, ale bol predložený 

vyšší počet (viac ako dve ponuky) ponúk uchádzačov, ktorí splnili podmienky účasti 

a požiadavky na predmet zákazky.  

 

 

10 % 

11 

Iné nezákonné a/alebo diskriminačné 

podmienky účasti a/alebo kritéria na 

vyhodnotenie ponúk a/alebo technické 

špecifikácie predmetu zákazky 

stanovené v súťažných pokladoch alebo 

oznámení o vyhlásení VO/výzve na 

predkladanie ponúk 

Ide o prípady, keď určené nezákonné alebo diskriminačné podmienky účasti a/alebo 

požiadavky na predmet zákazky a/alebo kritériá na vyhodnotenie ponúk znamenajú, že 

ponuku je spôsobilý predložiť iba jeden hospodársky subjekt a uvedená situácia nie je 

odôvodniteľná jedinečným predmetom zákazky alebo 

 

určenie minimálnych požiadaviek pre zákazku (týka sa minimálnych požiadaviek pre 

účely splnenia podmienok účasti, požiadaviek na predmet zákazky alebo kritérií na 

vyhodnotenie ponúk, ktoré nesúvisia s predmetom zákazky, čím sa nezabezpečí 

rovnaký prístup pre uchádzačov alebo dané požiadavky vytvárajú neopodstatnené  

prekážky k otvorenej hospodárskej súťaži vo verejnom obstarávaní, napr. neprimerané 

požiadavky viažuce sa k predloženiu zoznamu dodávok tovaru, poskytnutých služieb 

alebo uskutočnených stavebných prác pre účely splnenia technickej alebo odbornej 

spôsobilosti. 

 

Technické požiadavky sa v rámci opisu predmetu zákazky odvolávajú na konkrétneho 

výrobcu, výrobný postup, obchodné označenie, patent, typ, oblasť alebo miesto pôvodu 

alebo výroby bez možnosti predloženia ekvivalentu (okrem prípadov, ak predmet 

zákazky nebolo možné určiť/opísať iným spôsobom) a uvedené pochybenie sa týka 

nadlimitných zákaziek. 

 

Verejný obstarávateľ porušil § 6 ods. 16  ZVO, ak bol obídený postup zadávania 

nadlimitnej alebo podlimitnej zákazky v dôsledku zahrnutia takej dodávky tovaru alebo 

poskytnutých služieb, ktoré nie sú nevyhnutné pri plnení zákazky na stavebné práce do 

PHZ.  

 

25 % 
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Ostatné prípady nedovoleného spájania rôznorodých zákaziek, ktoré mohlo obmedziť 

hospodársku súťaž, keď iba jeden hospodársky subjekt bol spôsobilý predložiť ponuku, 

ktorá by spĺňala požiadavky na predmet zákazky. 

 

Ide o prípady, keď záujemcovia boli alebo mohli byť odradení od predloženia ponúk z 

dôvodu nezákonných a/alebo diskriminačných podmienok účasti a/alebo kritérií na 

vyhodnotenie ponúk stanovených v oznámení o vyhlásení VO/výzve na predkladanie 

ponúk alebo v súťažných podkladoch, napr. 

- určenie minimálnych požiadaviek pre zákazku (týka sa minimálnych 

požiadaviek pre účely splnenia podmienok účasti, požiadaviek na predmet 

zákazky alebo kritérií na vyhodnotenie ponúk, ktoré síce súvisia s predmetom 

zákazky, ale nie sú primerané (napr. neprimeranosť minimálnych požiadaviek 

pre účely splnenia podmienok účasti s ohľadom na výšku predpokladanej 

hodnoty zákazky), čím sa nezabezpečí rovnaký prístup pre uchádzačov alebo 

dané požiadavky vytvárajú neopodstatnené  prekážky k otvorenej hospodárskej 

súťaži vo verejnom obstarávaní 

podmienky účasti boli určené ako kritérium na vyhodnotenie ponúk, 

- technické požiadavky sa v rámci opisu predmetu zákazky odvolávajú na 

konkrétneho výrobcu, výrobný postup, obchodné označenie, patent, typ, oblasť 

alebo miesto pôvodu alebo výroby bez možnosti predloženia ekvivalentu 

(okrem prípadov, ak predmet zákazky nebolo možné určiť/opísať iným 

spôsobom) a uvedené pochybenie sa týka iných ako nadlimitných zákaziek. 

 

Ostatné prípady nedovoleného spájania rôznorodých zákaziek, ak viacero 

hospodárskych subjektov na trhu bolo spôsobilých predložiť ponuku. 

10 % 

Ide o prípady, ktorých demonštratívny výpočet je uvedený vyššie, ale bol predložený 

vyšší počet ponúk uchádzačov (viac ako dve ponuky), ktorí splnili podmienky účasti a 

požiadavky na predmet zákazky.  

 

5 % 

12 
Nedostatočne opísaný predmet 

zákazky8 

Opis predmetu zákazky v súťažných podkladoch je nedostatočný, nejasný, neurčitý, 

opísaný všeobecne, resp. neobsahuje rozhodujúce informácie pre uchádzačov rozhodné 

10 % 

 

                                                           
8 netýka sa postupov zadávania zákazky, keď predmet zákazky môže byť upravený na základe výsledkom rokovania/dialógu (priame rokovacie 
konanie, rokovacie konanie so zverejnením, súťažný dialóg, inovatívne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zákazky dodatočne upravený 
spôsobom, ktorý je dostatočný a doplnený opis predmetu zákazky bol zverejnený pre všetkých potenciálnych záujemcov a uchádzačov 
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pre prípravu kvalifikovanej ponuky, čo môže ovplyvniť ich rozhodnutie predložiť 

ponuku/žiadosť o účasť.  

 

 

13 

Obmedzenie možnosti použiť 

subdodávateľov 

Podmienky súťaže obmedzujú možnosť využiť subdodávateľa, ktorý by realizoval časť 

predmetu zákazky, resp. podmienky súťaže umožňujú využiť kapacity subdodávateľa 

iba do určitého % z hodnoty zákazky, pričom nie je dostatočne odôvodnené, aby 

verejný obstarávateľ pri zadávaní zákazky na uskutočnenie stavebných prác, zákazky 

na poskytnutie služby alebo zákazky na dodanie tovaru, ktorá zahŕňa aj činnosti spojené 

s umiestnením a montážou vyžadoval, aby určité podstatné úlohy vykonal priamo 

uchádzač alebo člen skupiny dodávateľov. 

5 % 

Vyhodnocovanie ponúk/žiadostí o účasť 

14 

Podmienky účasti alebo požiadavky na 

predmet zákazky (technické 

špecifikácie) boli upravené po otvorení 

ponúk/žiadostí o účasť  

 

alebo  

 

Podmienky účasti alebo požiadavky na 

predmet zákazky (technické 

špecifikácie) boli vyhodnotené 

v rozpore s oznámením o vyhlásení 

verejného obstarávania/výzvou na 

predkladanie ponúk a súťažnými 

podkladmi 

Podmienky účasti alebo požiadavky na predmet zákazky (technické špecifikácie) boli 

upravené počas vyhodnotenia ponúk/žiadostí o účasť, čo malo za následok prijatie 

ponúk/žiadostí o účasť uchádzačov/záujemcov, ktorých ponuky by neboli  prijaté alebo 

vylúčenie uchádzačov/záujemcov, ktorých ponuka by bola prijatá, ak by sa postupovalo 

podľa zverejnených podmienok účasti alebo požiadaviek na predmet zákazky. 

 

Podmienky účasti alebo požiadavky na predmet zákazky (technické špecifikácie) boli 

vyhodnotené v rozpore s oznámením o vyhlásení verejného obstarávania/výzvou na 

predkladanie ponúk a súťažnými podkladmi, čo malo za následok prijatie 

ponúk/žiadostí o účasť uchádzačov/záujemcov, ktorých ponuky by neboli  prijaté alebo 

vylúčenie uchádzačov/záujemcov, ktorých ponuka by bola prijatá, ak by sa postupovalo 

podľa zverejnených podmienok účasti alebo požiadaviek na predmet zákazky. 

25 % 

 

 

15 

Vyhodnocovanie ponúk uchádzačov v 

rozpore s kritériami na vyhodnotenie 

ponúk/kritériami na výber 

obmedzeného počtu záujemcov v užšej 

súťaži a pravidlami na ich uplatnenie, 
ktoré boli zverejnené v oznámení o 

vyhlásení verejného obstarávania/výzve 

na predkladanie ponúk a súťažných 

podkladoch 

 

Počas hodnotenia ponúk uchádzačov/záujemcov neboli dodržané kritéria  na 

vyhodnotenie ponúk/kritériá na výber obmedzeného počtu záujemcov v užšej súťaži 

alebo pravidlá na uplatnenie kritérií (prípadne podkritériá alebo váhy kritérií) 

definované v oznámení o vyhlásení verejného obstarávania/výzve na predkladanie 

ponúk alebo v súťažných podkladoch, čo malo za následok vyhodnocovanie ponúk v 

rozpore s oznámením/výzvou a súťažnými podkladmi a nesprávne určenie úspešného 

uchádzača.  

 

Počas hodnotenia ponúk uchádzačov/záujemcov boli uplatnené doplňujúce kritériá na 

vyhodnotenie ponúk/kritériá na výber obmedzeného počtu záujemcov v užšej súťaži, 

25 % 
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alebo  

 

Vyhodnocovanie ponúk uchádzačov na 

základe doplňujúcich kritérií na 

vyhodnotenie ponúk/kritérií na výber 

obmedzeného počtu záujemcov v užšej 

súťaži, ktoré neboli zverejnené 

v oznámení o vyhlásení verejného 

obstarávania/výzve na predkladanie 

ponúk a súťažných podkladoch 

ktoré neboli zverejnené v oznámení o vyhlásení verejného obstarávania/výzve na 

predkladanie ponúk a súťažných podkladoch. 

 

Finančná oprava 25 % sa uplatní, ak vyššie uvedené nedostatky mali diskriminačný 

charakter založený na národnej, regionálnej alebo miestnej preferencii určitých 

hospodárskych subjektov.  

 

Počas hodnotenia ponúk uchádzačov/záujemcov neboli dodržané kritéria  na 

vyhodnotenie ponúk/kritériá na výber obmedzeného počtu záujemcov v užšej súťaži 

alebo pravidlá na uplatnenie kritérií (prípadne podkritériá alebo váhy kritérií) 

definované v oznámení o vyhlásení verejného obstarávania/výzve na predkladanie 

ponúk alebo v súťažných podkladoch, čo malo za následok vyhodnocovanie ponúk v 

rozpore s oznámením/výzvou a súťažnými podkladmi a nesprávne určenie úspešného 

uchádzača.  

 

Počas hodnotenia ponúk uchádzačov/záujemcov boli uplatnené doplňujúce kritériá na 

vyhodnotenie ponúk/kritériá na výber obmedzeného počtu záujemcov v užšej súťaži, 

ktoré neboli zverejnené v oznámení o vyhlásení verejného obstarávania/výzve na 

predkladanie ponúk a súťažných podkladoch. 

10 % 

16 

Nedostatky v dokumentácii k zadávaniu 

zákazky alebo chýbajúca dokumentácia 

alebo jej časť 

Verejný obstarávateľ opakovane v určenej lehote nepredložil kompletnú dokumentáciu 

k postupu zadávania zákazky, na základe čoho nie je možné overiť dodržiavanie 

pravidiel a postupov verejného obstarávania. 

 

100 % 

Dokumentácia k postupu zadávania zákazky  je nedostatočná na posúdenie, či 

ponuky/žiadosti o účasť boli správne vyhodnotené, čo je v rozpore s princípom 

transparentnosti, napr. zápisnica z vyhodnotenia ponúk neexistuje alebo proces týkajúci 

sa konkrétneho prideľovania bodov pre každú ponuku je nejasný/nedostatočný z 

hľadiska transparentnosti alebo neexistuje. 

 

 

25 % 

17 

Rokovanie v priebehu súťaže alebo 

modifikácia (zmena) ponuky počas 

hodnotenia ponúk 

Verejný obstarávateľ umožní uchádzačovi/záujemcovi modifikovať (zmeniť) jeho 

ponuku/žiadosť o účasť počas hodnotenia ponúk/žiadosti o účasť, čo má za následok 

prijatie ponuky/žiadosti o účasť tohto uchádzača/záujemcu.  

 

25 % 
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Vo verejnej súťaži alebo užšej súťaži verejný obstarávateľ rokuje 

s uchádzačmi/záujemcami počas hodnotiacej fázy, čo vedie k podstatnej modifikácii 

(zmene) pôvodných podmienok uvedených v oznámení o vyhlásení verejného 

obstarávania/výzve na predkladanie ponúk alebo v súťažných podkladoch. 

 

V rámci zadávania koncesie verejný obstarávateľ umožní uchádzačovi/záujemcovi 

počas rokovania zmeniť predmet zákazky, kritériá na vyhodnotenie ponúk alebo iné 

podmienky zadávania koncesie, na základe čoho je zadaná koncesia tomuto 

uchádzačovi/záujemcovi. 

 

18 

Prípravné trhové konzultácie alebo 

predbežného zapojenia záujemcov 

alebo uchádzačov, pri ktorých došlo 

k narušeniu hospodárskej súťaže 

Verejný obstarávateľ pred začatím postupu verejného obstarávania uskutočnil 

prípravné trhové konzultácie za účelom jeho prípravy a informovania hospodárskych 

subjektov o plánovanom postupe verejného obstarávania, pričom na tento účel najmä 

požiadal o radu alebo prijal radu od nezávislých odborníkov, nezávislých inštitúcií 

alebo od účastníkov trhu, ktorú možno použiť pri plánovaní alebo realizácii postupu 

verejného obstarávania, avšak pri vedení prípravných trhových konzultácií došlo k 

narušeniu hospodárskej súťaže a porušeniu princípu nediskriminácie a transparentnosti, 

nakoľko neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa účasťou daného záujemcu alebo 

uchádzača nenarušila hospodárska súťaž. 

 

Ide aj o prípady, ak bolo identifikované zistenie, kedy zainteresovaná osoba je na strane 

hospodárskeho subjektu, ktorý vypracoval súťažné podklady alebo ich časť (napr. 

vypracoval projektovú dokumentáciu) a zároveň uspel v postupe zadávania zákazky, v 

rámci ktorej boli použité tieto súťažné podklady, pričom uvedená skutočnosť mohla 

mať vplyv na výsledok zadávania zákazky. 

25 %  

19 

V rámci rokovacieho konania so 

zverejnením nastala podstatná 

modifikácia (zmena) podmienok 

uvedených v oznámení o vyhlásení 

verejného obstarávania alebo 

v súťažných podkladoch 

V rokovacom konaní  so zverejnením pôvodné podmienky zákazky boli podstatným 

spôsobom zmenené, čo by bolo dôvodom na vyhlásenie novej zákazky a/alebo zmenou 

podmienok zákazka prestala spĺňať podmienky odôvodňujúce použitie rokovacieho 

konania so zverejnením. 

25 % 

 

 

20 

Neodôvodnené odmietnutie 

mimoriadne nízkej ponuky 

Ak sa pri určitej zákazke javí ponuka ako mimoriadne nízka  vo vzťahu k tovaru, 

stavebným prácam alebo službe a verejný obstarávateľ pred vylúčením takejto ponuky 

písomne nepožiada uchádzača o vysvetlenie týkajúce sa tej časti ponuky, ktoré sú pre 

jej cenu podstatné alebo ak verejný obstarávateľ vylúči ponuku uchádzača, ktorý na 

25 % 
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základe vysvetlenia mimoriadne nízkej ponuky dostatočne odôvodnil nízku úroveň cien 

alebo nákladov. 

21 

Konflikt záujmov s vplyvom na 

výsledok verejného obstarávania9 

Konflikt záujmov medzi zainteresovanou osobou verejného obstarávateľa/prijímateľa 

a úspešným uchádzačom, v rámci ktorého neboli prijaté primerané opatrenia a 

vykonaná náprava. 

 

100 %  

 

22 

Dohoda obmedzujúca súťaž potvrdená 

Protimonopolným úradom SR alebo 

súdom  

 

alebo  

 

Rozhodnutie ÚVO, podľa ktorého mal 

prijímateľ postupovať podľa § 40 ods. 8 

písm. d) ZVO a nepostupoval 

Ide o prípady, ak bol účastníkom dohody obmedzujúcej súťaž (ďalej len „kartelová 

dohoda“) aj verejný obstarávateľ alebo osoba vykonávajúca kontrolu postupu 

zadávania zákazky a účastník kartelovej dohody sa stal úspešným uchádzačom. 

 

100 % 

Ide o prípady, ak iba účastníci kartelovej dohody predložia ponuku do postupu 

zadávania zákazky, ktorý je predmetom kontroly. Zároveň musí byť splnená 

podmienka, že účastníkom kartelovej dohody nie je verejný obstarávateľ alebo osoba 

vykonávajúca kontrolu postupu zadávania zákazky. 

 

25 % 

Ide o prípady, ak okrem účastníkov kartelovej dohody predložil ponuku do postupu 

zadávania zákazky aj hospodársky subjekt/ subjekty, ktorý nie je účastníkom kartelovej 

dohody, ale napriek uvedenému, účastník kartelovej dohody sa stal úspešným 

uchádzačom. Zároveň musí byť splnená podmienka, že účastníkom kartelovej dohody 

nie je verejný obstarávateľ alebo osoba vykonávajúca kontrolu postupu zadávania 

zákazky. 

 

10 % 

Realizácia zákazky 

23 

Zmena zmluvy (dodatok), ktorá nie je 

v súlade s pravidlami ustanovenými           

v ZVO  

Po uzavretí zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné náležitosti podmienok 

uzatvorenej zmluvy týkajúce sa povahy a rozsahu prác, lehoty na realizáciu predmetu 

zmluvy, platobných podmienok a špecifikácie materiálov,  alebo ceny. Je nevyhnutné 

vždy posúdiť od prípadu k prípadu, či sa danom prípade ide o „podstatnú“ zmenu. 

Podstatná zmena zmluvy, rámcovej dohody alebo koncesnej zmluvy je upravená v § 18 

ods. 2 ZVO. 

 

Ide aj o prípady, keď uzavretá zmluva, rámcová dohoda alebo koncesná zmluva je v 

rozpore so súťažnými podkladmi alebo koncesnou dokumentáciou alebo s ponukou 

25 % z ceny 

zmluvy 

a 25% z hodnoty 

dodatočných 

výdavkov 

vychádzajúcich 

zo zmien zmluvy 
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predloženou úspešným uchádzačom alebo uchádzačmi a prípady, keď bol znížený 

rozsah zákazky. 

 

Zároveň ide o prípady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy, rámcovej 

dohody alebo koncesnej zmluvy podľa § 18 ods. 1 písm. a) a písm. d) ZVO.  

 

Ide aj o prípady, keď neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podľa § 18 ods. 1 

písm. b) ZVO alebo podľa § 18 ods. 1 písm. c) ZVO, ale zároveň jednou zmenou 

zmluvy (dodatkom) nedošlo k navýšeniu hodnoty plnenia o viac ako 50 % z hodnoty 

pôvodnej zmluvy, rámcovej dohody alebo koncesnej zmluvy. 

 

Finančná oprava sa v prípade zákaziek realizovaných podľa ZVO neuplatňuje, ak 

v zmysle § 18 ods. 3 ZVO 

a) hodnota všetkých zmien je nižšia ako finančný limit pre nadlimitnú zákazku a 

zároveň je nižšia ako  

b) 15 % hodnoty pôvodnej zmluvy alebo rámcovej dohody, ak ide o zákazku na 

uskutočnenie stavebných prác,  

c) 10 % hodnoty pôvodnej zmluvy alebo rámcovej dohody, ak ide o zákazku na 

dodanie tovaru alebo na poskytnutie služby, alebo  

d) 10 % hodnoty pôvodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu. 

Zmenou sa zároveň nesmie meniť charakter zmluvy, rámcovej dohody alebo koncesnej 

zmluvy. 

 

Opakované zmeny zmluvy nie je možné vykonať s cieľom vyhnúť sa použitiu postupov 

podľa ZVO. 

 

Ide o prípady, keď zmenou zmluvy (dodatkom) došlo k navýšeniu hodnoty plnenia o 

viac ako 50 % z hodnoty pôvodnej zmluvy, rámcovej dohody alebo koncesnej zmluvy. 

25 % z ceny 

zmluvy 

a  100 % hodnoty 

dodatočných 

výdavkov 

vychádzajúcich 

zo zmien zmluvy 
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